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Die vorliegende Bestandteileliste enthilt alie Teile der Hauptkiasse und der zur Zeit lieferbaren Unterklassen.
Einen Uberblick iiber die Aufgliederung der Liste gibt die Inhalisibersicht autf Seite 4.

Die Teile sind so abgebiidet, wie sie in der Maschine zusammengehdren.

Alle fir die Teilebestellung wichtigen Hinweise sind auf dem Erliuterungsblatt zusammengefaBt.

Das Erstellungsdatum ist auf den einzelnen Seiten oben rechts angegeben.
Bei Austausch bitte Datum beachten.

Das Nummernverzeichnis enthilt neben dem Verzeichnis der Teilenummern mit Seitenangabe auch die
Zusammensetzung der einzelnen Gruppenteile.

Ergdnzungen und Anderungen, die dem Fortschritt dienen, behalten wir uns vor. Sie werden durch den
Anderungsdienst bekanntgegeben.

Erginzungsblatter die nachgeliefert werden, heften Sie bitte hinter dem Nummernverzeichnis &in.

This spare parts catalogue contains al! parts of the main class and all subclasses available at present.
For the various sections of this catalogue, please refer to the »Contents« on page 4.

The parts are illustrated as they are arranged in the machine.

All points which have to be observed when ordering parts are compiled on an explanatory sheet.

The date of preparation of the individual pages Is indicated in the upper right-hand corner.
Please note the new date on revised sheets.

The numerical index not only lists the part numbers and the page on which each part is illustrated, but also
shows the composition of the individual sub-assemblies.

Subject to alterations in design serving progress. These will be announced by special circulars.

Piease file supplementary sheets after the numerical index.
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La présente liste de piéces detachées contient toutes les piéces de la classe fondamentale et des sous-
classes livrables actuellement.

La table des matiéres, page 5, donne un apergu de la subdivision de la liste.
Les piéces détachées sont groupées suivant leur disposition dans la machine.
Tous les aléments importants pour la commande sont réunis sur la feuille complémentaire.

La date de parution des ditférentes planches est indiquée dans I'angle supérieur droit.
Veiller 4 n'utiliser toujours que les planches les plus récentes.

Le tableau des numéros indique, en plus des numéros des piéces, les pages sur lesquelles ces piéces sont
représentées et la composition des ditférents groupes de piéces.

Tout changement réservé, au service du progrés. lis seront portés a votre connaissance par I'intermédiaire de
notre service de mise & jour.

Veuillez insérer aprés le tableau des numéros les addenda livrés uitérieurement.

La presente lista de piezas de repuesto contiene todas las piezas de la clase principa! y de las subclases
que pueden ser suministradas hasta la fecha.

En la pagina 5, bajo el titulo »contenido~, puede verse un resumen de la division de la »lista de piezas«.
Las piezas estan ilustradas tal como aparecen en la maguina.

Todas las advertencias importantes relativas al pedido de piezas se hallan recopiladas en una hoja de
explicaciones.

La fecha en que cada una de las paginas ha sido editada se halla indicada en la esquina derecha superior.

Al reemplazar unas hojas por ofras se ruega tener en cuenta la fecha.

El indice numérico contiene, a parte de los numeros de las piezas con las paginas, la composicion de cada
uno de los grupos de piezas.

Dejamos a salvo suplementos y modificaciones técnicas que puedan tener lugar y que se daran a conocer a
través de nuestro servicio informativo.

Las hojas suplementarias que se envien posteriormente, les rogamos las cologuen & continuacién del
indice numeérico.
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00-00G 00000 Hauptgruppenteil, bestehend aus:

Gruppenteilen oder

Gruppentetlen und Einzelteilen oder

Gruppenteilen, Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
{Siehe Nummernverzeichnis)

00-000 00000 Gruppenteil, bestehend aus:
Einzeiteilen oder
Einzelteilen und Einzelteilen mit Erganzung.
{Siehe Nummernverzeichnis)

00-000 000-00 Einzelteil mit Ergdnzung (siehe Nummernverzeichnis),
z. B. Stellring mit Schrauben, Nadelstange mit Befestigungsschraube zur Nadel, usw.

00-000 000-00 Einzelteil

Ausfihrung A (fir feine Materialien}

Ausfihrung B (fiir mittlere Materialien)

Ausfiihrung C (fur mittelschwere Materialien)

Ausfohrung D (fiir schwere Materialien)

Unterklassenabh&ngig, Teilenummer siehe Unterklassenteile-Ubersicht Pfaff 3135 bzw. 3125
Unterkiassenabhiangig, Teilenummer siehe Unterklassenteile-Ubersicht Pfaff 3135
Unterklassenabhangig, Teilenummer siehe Unterkiassenteile-Ubersicht Pfaff 3125

Unterkiassenabhéngig. i
Unterklassenzugehdrigkeit siehe Unterkiassenteile-Ubersicht Pfaff 3135 bzw. 3125

Markierung (Punkte)*

Nadelstarke und Spitzenform. *

Sonderaustithrung

Befestigungsschraube zur Nadel
AuBendurchmesser; 7,0; 7,02; 7,04; 7,06; 7,08 mm. *

x 4, x 8 oder x16. "
Fir Nahtbiidbreite 12 - 14 mm = x 4, 14 - 32 mm = x 8 und 32 -~ S0 mm = x 16

Keine Verwendung bei Stoffdrickerplatte Nr. 91-124 §23-14
Weitere Teile siehe Erganzungsteile der Pfaff 31356-317
Weitere Teile siehe Ergénzungsteile der Pfaff 3135-961/02
Weitere Teile siehe Erganzungsteile der Pfaff 3135-961/01
Sohlenunterseite mit Anschlag

Sohlenunterseite ohne Anschiag

Abnéahertiefe®

Linker Stoffdrickerfufl

Rechter StoffdriickerfuB

Unterklasse*

Fiir NahtbildgréBe 90 x 3C mm

Fiir Nahtbildgréfie 85 x 27 mm

Je nach Stabchenform®

Mit Ziffer-Markierung an der Stirnseite, ‘
AuBendurchmesser: 1 = 9,84; 2 = 9,86, 3 = 988 mm. *

Mit Kérner-Markierung,
AuBendurchmesser 1 x = 12,72 x = 12,72;3x = 12,74, 4 x = 12,76 mm. *

Befestigungaschraube zur Stichplatte

o ol |&] o] o) o] o] |en I FNEFS
B B BEEREREEEEREEE BRERELR [ [2] [

1] * Bei Bestellung angeben
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00-000 000-00

00-000 000-00

i 1N o |onl. Jen 'S N
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Assembly, consisting of:

sub-assemblies or

sub-assemblies and component parts or

sub-assemblies, component parts and component plus complementary parts.
(See numerical index} ’

Sub-assembly, consisting of:

component parts or

component parts and component plus complementary parts.
(See numerical index)

Component parts with complementary parts see numerical index),
e. g. collar with screws, needle bar with needle set screw, etc.

Component part

Model A (for light-weight materials)
Model B ({for medium-weight materials)
Model C (for medium-heavy materials}
Model D (for heavy-weight materials)

Subclass-dependent. For part number please refer to table of Pfaft 3135 and 3125 sub-
class parts.

Subclass-dependent. For part number please refer to table of Pfaff 3;35 subclass parts.
Subclass-dependent. For part number please refer to table of Pfaff 3125 subclass parts.

Subciass-dependent.
For subclass please refer tc table of Pfaff 3135 and 3125 subclass parts.

Marking (dots)®

Needle size and style of point.*

Special version

Needle set screw

Outside dia.: 7.0, 7.02, 7.04, 7.08, 7.08 mm*

x 4, x 8 orx 16"
For tack widths of 12 - 14 mm = x4, 14 -32mm =x 8, and 32 - 50 mm = x 16

Not used with work clamp plate No. 91-124 623-14

For additional parts please refer to the complementary parts of the Ptaff 3135-317
For additional parts please refer to the complementary parts of the Pfaff 3135-961/02
For additional parts please refer to the complementary parts of the Pfaff 3135-961/01
Edge guide on sole

No edge guide on sole

Depth of dart”

Left work clamp foot

Right work clamp foot

Subclass*

For tack size of 90 x 30 mm

For tack size of 85 x 27 mm

Depending on shape of stay*

Marked by numbers ou end face:
Qutside dia.. 1 = 984, 2 = 9.85, 3=988mm*

With center punch marks: )
Oudside dia: 1 x = 127, "2 x = 1272, 3x = 1274, 4x = 1276 mm

Needie plate screw

* State on order
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00-000 000-00

00-000 00C-00

00-000 000-00

0£0-000 000-00
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Groupe principal de piéces, comprenant:

des groupes de piéces ou

des groupes de piéces et des piéces détachées ou

des groupes de piéces, des piéces détachées et des piéces détachees avec piéces
complémentaires

(cf. liste des numeéros)

Groupe de piéces, comprenant:

des piéces détachées ou

des piéces détachées et des piéces détachées avec piéces complémentaires
(cf. liste des numeros)

Piéce détachee avec piéces complémentaires (ct. liste des numéros);

par exemple, bague avec vis, barre & aiguille avec vis de fixation d’aiguille, etc.
Piéce detachee

Version A (pour matiéres fines}

Version B (pour matiéres moyennes)

Version C (pour matiéres mi-lourdes)

Version D (pour matiéres lourdes)

Piece fonction de la sous-classe. Pour le numére, cf. tableau ,Piéces des sous-classes
pour les Pfaff 3135 et 3125"

Pieces fonction de la sous-classe. Pour le numéro, cf. tableau Piéces des sous-classes pour
la Pfatf 3135"

Piece fonction de la sous-classe. Pour le numéro, cf. tableau ,Piéces des sous-classes pour
la Pfaff 3125*

Piece fonction de la sous-classe.
Pour la sous-classe, cf. tableau ,Piéces des sous-classes pour les Pfaff 3135 et 3125

Préciser les repéres (points, traits ou chiffres)”

Préciser la grosseur de l'aiguille et la forme de la pointe®
Version spéciale

Vis de fixation de l'aiguille

Diamétre extérieur; 7,00; 7,02; 7,04; 7,06, 7,08 mm*

x 4, x 8oux16.°
Largeur de croguis de couture: 12 4 14 mm = x 4; 14 432mm=x832a50mm~=x 16

Ne convient pas avec la plaque n® 91-124 623-14

Autres pieces, cf. pieces complémentaires de la Pfaff 3135-317
Autres pieces, cf. piéces complémentaires de la Ptaff 3135-961/02
Autres pigces, cf. piéces complémentaires de la Pfaff 3135-961/01
Face inférieure de la semelle avec butée

Face inférieure de la semelle sans butée

Profondeur de la pince*

Pied presseur gauche

Pied presseur droit

Sous-classe*

Pour croquis de couture de 80 x 30 mm

Pour croquis de couture de 85 x 27 mm

Suivant la forme de la baleine*

Chiffre-repére sur ia joue
diamétre extérieur; 1 = 9,84; 2 = 986, 3 = 9,88 mm*

Marques au pointeau;
diamétre extérieur: 1 = 1270, 2 = 12,72; 3 = 12,74, 4 = 1276 mm*

Vis de fixation pour la plaque a aiguilie

* A préciser & la commande
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00-000 000-00

00-000 00000

J0-000 00300
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Grupo principal de piezas, compuesto de:

subgrupe de piezas o

subgrupo de piezas y piezas individuales o

subgrupo de piezas, piezas individuales y piezas complementarias
{véase el indice numérico).

Subgrupo de piezas, compuesto de:

piezas individuales o

piezas individuales y piezas complementarias
(véase el indice numérico).

Piezas individuales con pieza complementaria (véase indice numeérico)
Por ejemplo: anillo de ajuste con tornillo, barra de aguja con tornillo
de fijacion para la aguja, etc.

Piezas individuales

Tipo A {para materiales finos)

Tipo B {para materiales semi-finos)
Tipo C (para materiales semi-pesados)
Tipo D (para materiales pesados)

Pieza dependiente de la subclase. Para el numero de pieza, véase la tabla
de piezas de subclases Pfaff 3135 6 3125

Pieza depdndiente de la subclase. Para el nimero de pieza, véase la tabla
de piezas de subclases Pfaff 3135

Pieza dependiente de fa subclase. Para el nimero de pieza, véase la tabla
de piezas de subclases Pfaff 3125

Pieza dependiente de la subclase.
Para saber a qué subclase pertenece, véase la tabla de piezas de subciases
Pfaff 3135 & 3125

GContrasefia (puntos)*

Grosor de aguja y forma de la punta*

Tipo especial

Tormillo de fijacion para la aguja

Diametro exterior: 7.0; 7,02; 7,04; 7,06; 7,08 mm*

x4, x84 x 16"
Para la anchura del grafico de costura 12 - 14 mm = x 4;
14 -32mm = x 8y 32 -50mm = x 16

No tiene aplicacién en la placa prensatelas No. 91-124 623-14

Para las piezas restantes, véanse las piezas complementarias de la Pfaff 3135-317
Para las piezas restantes, véanse las piezas complementarias de la Pfaff 3135-961/02
Para las piezas restantes, véanse las piezas complementarias de la Pfaff 3135-861/01
Ptanta de! prensatelas con tope

Planta de! prensatelas sin tope

Profundidad de la pinza*

Pie prensatelas izquierdo

Pie prensatelas derecho

Subclase*

Para tamafos de graficos de costura de 90 x 30 mm

Para tamafnos de graficos de costura de 85 x 27 mm

Segun la forma de la barrita* ’

Marcada con cifras en la parte frontal.
Diametro exterior: 1 = 9,84; 2 = 9,86; 3 = 9,88 mm"

Marcada con punzoén.
Diametro exterior: 1 x = 127:2x = 1272;3x = 12,74, 4 x = 12,76 mm*

Ternillo de fijacién para la placa de aguja

Indiquese en los pedidos




Kopfteile

Front parts

Piéces de téte
Piezas de la cabeza
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91-022 45501

11-108 174-15 91-006 61135

41063 048-05
4
A
94063 045-05
91-008 020-05
91-700 058-15 |
2
91-005 54405
ﬁ
94-008 021-11 A
91-022 67205
N
]
91-022,51#-05
94-000 u;;? H
91-008 618-05
91127 64115
91006 61605

1314 217=15

3
91-007 687-05—= 11-178 166-15

99021 69845

114108 174=15

94022 993=11
91-001 241-15

91-000 219-15
91-022 32505

41700 336-15 §1-022 388-25

CC

91-022 398-91
1173 17115

e B [ 91022 28615
91-006 219-15

91-100 21715

1117k 086-15
94-022 975~15

94022 10405

0000 G060 00000 0000 00000 o-00  siehe ErlAuterungen Selte &
"""" sae axplanations on page 7
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var explicacionss de ls pagina 8
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91-124 60411 [T
91-000 33215

iR '

91-124 607=15 \ /9‘!—‘[2% 60515

91-006 526-05
’-. 11-108 17115

\-

/
g1-12h 606-15

alaln.o
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91-006 525-05

ECLALE LT
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91055 608-11 @3

T

ax

il

91-022 360-15\' 911'000 43-15

5; \\H
1700 717157/
91065 609-15

\

&
b A

91-022 03792

Y

i
b

91-100 222-15

91-006 52305
91000 07315
i

91-022 85311 [€]

91022 860~15 91-100 14715

91-123 771-11 [G]
91123 772-15

ce

\
91022 861-15

91-700 717-15 /‘

§1-123 77315 |
11-108 177-15

91127 619-91 [5]

91-124 625-91 [G]
14-330 95315

11-330 §53-15

91124 628-h5
11-330 953-15

91-12% 62845
11-330 953=15

§1-127 62045 91124 62645

91-065 48311 []

91-000 43715

91-022 860-15

91-700 717-15

A\
91-065 vol=11

91-127 661-11 [O]

gioz2 g5 91000 W

91-127 66211
91-700 717-15

91-165 00611 [T]

91-027 86015 91-000 437-15

91165 007-11
91-700 717=15

91-065 596=91 [T]
11-330 95315

971124 62845
11-330 95315

91065 59745

0000 B00-00 00000 00000 000 0000 [T} sigha Erihuterungen Seits 8

ase explanations on page 7
voir ldgende page B
ver exolicaciones de la paainn B
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91022 122-31 [ [E]
94022 54291

11-315 926-15—§
§1-006 632-05—=

91007 01445

91-007 01505
91-007 016-05

91022 77605 91-022 31345

91-022 Sh1-45

91-100 21315

91-022 71545 11-108 174-15

91022 11552
91-020 36341
91-123 1451
91-010 183-05 [E] [E]
94700 15315 91-002 065~05

91010 184=05 [C1 §1-001 636-35

91—000 90515 :

91-105 447—15
91010 181-15

91022 12805 91022 29505
ot —
§1-020 36191
T RS 91-008 64605
700 1732 91-007 705-35 j
100 1325 : L 91400 09435 91-004 70505

/ 94-000 72915 \Q

94002 061~05

91-002 06505

91-10 215=05 4] 91-001 522=35
@ & ® ¢ ©

04105 447=15 ‘

91-002 53105

4

20000 000-  DO-DO0 G608 00-000 D000 siehe Erijuterungen Seite 8
e AR AEE see explanations oh page 7
voir legende page @
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Armmteile

Arm parts
Pieces de bras
Piezas del brazo
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91-022 506-35
11~108 28515

91065 506-45 91065 507-15

91-001 547-15
91-000 04615
99-000 087-15

11-108 285-15
91022 332-05
11108 28515

91065 50545

31000 02915, B 90 2L

91-001 51315 91007 328-05

% =p— 91-700 36415

1022 325-15
? 91025 16545
$1-022 330-15

11330 166-15
91022 328-12 —

=— 11174 173=15

91-061_104-12

91-018 35645 191006 51115
11-314 28015

91-700 680-15
91-000 456-15 91000 511-15

$1-700 689-15
. 91067 020-0
08T 02005 9061 0tz O3 51000 056-15

e’

91-000 36715
91-00C 153-15

91126 69805 91~020 20505 91-022 001-05

§1-000 405=15 | -91-010 196-05 11-314 280-15 §4-022 397-91
91022 31292 [A] 91-022 00905 91-701 638-15
91022 5392 91=700 510~15 91021 208-05
13010 338-05
1202 19715
91022 05992
91011 238-05
91=024 60545 91001 512-15 914-000 011-15
§4-024 60645
11-108 285-15
==
91021 1105 .
slehe Erlduierungen Seite 8
15 so0 explanations on pags 7
voir gende page B

ver exphcacines do la phgina 9
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91-022 530-45
\ 51001 86404

7\

91-700 017-15
91-701 51115
91-020 35391 91022 77345

91001 84905 91-700 960-05

91-020 335-05

11-108 29115 \ﬁfm Ko G700 153-15
. © , -

§1022 17115 am 91030 240-05

51-022 772-91 91700 855-15 / 7T §1-700 59215

§1-065 51145 12-305 1?‘]_15

\
11108 29715 §1-022 Ghz-45

91700 056-15 / / /
91022 53345 /
91-002 536-15

91022 23545

91-028 00745@ ) 11039 300-15

91700 082-15 ?
91002 26405 ——=

- 15-1
91-701 5 5f5~0/° P
§1-029 53515 (f & o

§1-123 087-90

1330 3615

E

|

o000 0o o000 [][42] siehe Erléuterungen Seite 8 17
see explanations on page 7
voir lagende page 8
ver expiicacionas de i paging 9
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Platf 3135
91=700 277-15
91-020 659-15
1-020 06212
L e §1020 27245 Lo T
git27 vyt 917
91127 H5-15 ﬁ
91-127 146-15 02 0605 v
12-660 55045 Q
91-067 02005 # :
1-127 14305 »‘%*;, 91-020 06305
S, 91127 1430 .
91127 14805 91127 22b=15 it
3/ 9020 20505 91-021 164-05

=

) 99-115 038-05 f
12-610 38045
o 14010 66501

11-314 280—15

91-700 689=15

91-700 654-15
91-011 903-05
91-700 96515

12=500 17145

'a § 12024 17815

91-127 15415

91-020 349-15

91=700 552--15

\

T
91127 20705 "y, /
91-127 206-05
§i-127 20505
91-127 20405
91-127 20305

11130 230-15

91-127 16294

@’ gtz 16&-1@
12-500 21145 | 4], Lﬁi /
1, @ﬁ
|

14012 5b4=01 Q

(12610 22045

as P
i 12-305 171-15
12-024 191=15 12-650 37045
16414 142-55

91020 069-15 \
7 1130 28415 - 2
7/ 91-127 155—16 (@’ 91127 15605 .
91127 15345 ._ -

11-341 277-15

91-020 066=15 §1-020 08615
"}91—700 32315

=700 964155
§-020 06515 ’?-éoo 170-45
91=701 199-15
100 A 2 129-10-0152717155"'}1-5"5
91-020 067-05 @
91-025 69405 4 91021 372-15

1
91030 31315 BE 12—6 o zso-ios
91020 396-05—— .)‘t« k

124)2& 21115

s 1011 12605
91-020 38605
o B0 3715
"“‘12—024 23115
=-91-020 467-05
11039 30013

91005 54815
91-020 26905

Q' " 91127 160-15
% §1-127 161-15

91-065 50245

18
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Grundplattenteile

Bedplate parts

Piéces du plateau fondamental
Piezas de la placa-base .
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Pfaff 3135

2.72

14-205 222-15
91122 757-15
91-100 22415

11-207 136-15
9102k 61615

91701 04115

?/91—70‘1 029-15

@91—005 Sh8-15

A Teilenuamer siehe nachstehende lbersicht - For part number
Numéro de pidce, cf. la table ci-aprés - Parz el nimero de

91—122 636-05

please refer to the following table .
pieza, vease la tapla siguiente

Stoffdriickeraggregat | Stoffdricker- Stoffdrickerfub~ Druckfeder, linke Druckfeder, rechte
Tragerbigel Halter
Work clamp assemoly Werk clamp bracket work clamp foot Pressure spring, Pressure spring,
bracket left right
Eléments du pied ftrier du pied Support des pieds Ressort de pression, | Ressort de pressionm,
presseur presseur presseurs gauche droit
Grupe del prensatelas | Brida-soporte del Soporte del pie Muelle de presién, Muelle de presion,
prensatelas prensatelas izquierde derecho
91-065 88991 [E] 91-12k 59045 91-065 673-0 91-065 992-15 91-065 993-15
91-065 991-91 [ 91-124 590-45 91-024 622-01 91-055 992-15 91-065 993-15
91-123 76591 [T] 91123 76645 91024 622-01 91-123 780-15 91123 781-15
91-165 018-31 [T] 91-124 590-45 91-128 382-M 91-065 992-15 91065 993-15
g91-165 12891 [1 91-12k 590-45 §1-065 58491 91-065 992-15 91-065 99315
2 pee e O 1o St S0
E xplana

voir ¥gende page &
ver exphcacionas de la pégina 9




Ptaff 3135 2.72

11-178 166-15

91-065 518-15
;

91022 45205

91065 53991 ,
91065 Shig1 91-065 55205
91-065 Shk—51 =
,91-022 11105 Y|
41065 54305
91-700 789-15

91085 546-05

91700 173-25 ﬁ

91065 54045 —& @

91-000 512-15

91-022 093-01

91-022 09901 B 12024 17105

11108 303-15 12315 170-25
1202k 17115 91-020 353-91

91-127 119-15
99-123 86145

91065 514=h5 12-024 191-15

91-700 687~15
91-123 992-15
11108 174=15

11-108 180-15
11-108 171-13

11-108 291=15

o0 00000 0000000000 90000 o000 [ (B (E][){T] siehe Eributerungen Seite & n
"""" see explanations an page 7

voir lagenda page 8
var explicaciones de la pagina 9




Pfaff 3135
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(|
g O 91-065 895-90
91029 53515
91-701 515-15 11-130 290-15
13033 38505
11-314 277-15
91-065 896-92
91-065 529~15
91028 00715
1039 29115 91065 53145 N
“-fﬁ
91700 364-15 QP :
g 91022 108-05 13-033 385—05~ﬂ 20 29015
& B 91700 36k=15 ?m ?
91-065 528-45
91005 546-15 91=700 323-15
91065 542=12
11-343 17315 1-330 217-15
91024 586~05 é““«/ 91-065 51-15 3
91024 60415 e

11-330 290-15
91-024 59792
91-123 768-31
11-335 28015
91-065 520-91 91=001 207-15
91-065_521-11 9102k 595-15

91-012 52605

1202k 211-15
91065 522-15

91-001 20715 91065 523=15

13033 38505

00 00 D0-000 0000 G000 00000 [ siehe Eriluterungon Seits 8

see explanations on pege 7
voir ligende page B
vor sxplcaciones de i paging &




Ptatf 3135

2.72

91009 149-05
iz
91-006 76491

91~10C 18715 91-123 739-15

) 91-123 738-15 |
g‘ bﬁ@?“"‘& ]

gy T T i~
prs

12010 250-2

11-314 277-15
91-021 372-15
91-02h 615-05

9102t 930-05
5 /

91-006 615057
11-31h 27715

91-124 14605 \
91-000 687-15. i \
.

91-701 70515

91-024 583-05

91002 0405

91024 585-05

91024 582-05 B \fl* g1-02h 5615/ |
11-31h 280-15 91069 34e-91

91-100 100-15 |

31701 50815 K

91024 586-057 v
12-610 19045

91024 587

I 31132 01531 I

91132 01£-51

. 91022 56605
1072 5650
? i 191-700 226-15

91700 22615 j
13052 04015 ‘ | | 13052 04915
)

91132 01605

91024 42351

91-006 892-05
91-000 25015

91-700 99115 {

91-006 847-91

97i-006 571-05

R“ 11-31% 277-15
91-006 570-15

91006 563-91

91-006 568-15
91-006 601-05
{—9‘1-000 58915
91-00t B4h—15

91-001 512~15
91000 598-15
1M=31h 277-15

w,
i-G1-701 705-15
905/ =

91-006 560-05 (&) [B]
91—006 69405 2]

P

91-006 847-91

91006 84305~y
91-101 79805
91-100 086-15

3 91002 1305
}3 D 91024 42401 §1=006 848-05
91022 11605
2130 b5 11-130 458-15
020 740-05
94-065 50345 o
91002 036-05 S 91-028 60515
N @/ 91~700 058-15
I
13060 400-05 -
2

00000 00000 00000 000-0G  D0-000 000-00 [X1{EJ[E] wenhe Ertuterungen Seite [}

=
sse axplanations on page 7
vor lagende page 8

ver explicaciones de la pagina 9




Sockelteile
Machine base parts
Eléments du socle
Piezas del z6calo

25




Plaff 3138 272

12-024 211-15

91-700 988-15
91-020 27545

| 91-700 29715

91011 12605

91-020 376-05
1

91-100 0k6-15
!

| 2

91-006 82515 91-020 382-45

91002 10505 h

11314 220-15

91065 53345

ZE omcac 0= swshe Erfuterungen Selte 8
sae explanations on page 7
voir Wgenda page 8
ver explicaciones de ia pagina 9




Zubehobrieile
Accessory parts
Accessoires
Accesornos

27




Ptaff 3135

2.72

o 31053 599-05

91053 59191

§1-053 592-15--.... ) 9:1-700 798-15
91053 593-15

11108 17515 - B

91-700 798-15-"" _‘
91053 594-15"

12840 15055 ;
12-640 15055
91-053 595-15

91029 58391

91-036 155-35

91036 15331~ L g10% 1535 12160 17325

R
11620 23635 T

91036 156-35""

%

11620 23835
91036 15835
91-036 157-35

91029 68405 ...

12640 150-55
91-053 59515

- 91053 506-05

-§1053 597-15

G-eenn 11-205 069-15

@ 91-036 156-35
\ 12160 17325

91029 68635

91-029 66531

P 122305 11415

g gr-om 07335

28
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see explanations on page 7
voir Mgende page &
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Pfatf 3135 2,72

91-046 367-91

91-041 07591

D 91053 3325
@
.J / 91-005 56445

. 91041 062-25
41-000 359-15

91-000 082-25-...

91005 56725 ...
%. .~-91-000 062-25

91-032 303-91 91046 097-25

§1-050 85545 -,

-91-040 623-35

11173 17415 JD

'- | @
‘[2—305 11115

/%7 11343 173-15 00 ST o Sz
%\

e@ L 91005 568-25
97-000 737-05" @@

91-000 366-25
91032 304-21 91-000 364-25
)
§91-005 00505 W

91005 00505 ;
91-005 125-05
91-001 533-25

. 11-h50 247-25

91-053 876-45 cg
+91-029 60115

91-046 36645

~91-000 058-15

E - 12-305 1kh=15
@

00000 Dot 00-000 00000 siehe Erldulerungen Seite € 20
see explanations on page 7
yoir égende page 8
ver explicaciones de la pagina 9




Pfaff 3135 2,72

0

o 9730 115345 91029 836-05

99-129 :588-93 1|

91-032 388-90

91-032 812-91

11470 358-25
91032 38945 :

91-029_840-91

B 9100 34105

91-032 300-45
11-268 230-35  /
ﬁ‘“ :
i 91-029 520-05
[
C>
12-500 17145 §1-032 21845
& il
| s @ 91-701 285-25
51069 04725
91032 21445 12-02% 171-15
11-h60 10925
912037 21551 91032 Serks—
Kli] e 0000 oo 300 {8] siehe Erlduterungen Seite 6

see axpianations on page 7
voir légende page B
ver explicaciones de la pagina 8




Ptaff 3135 2,72

B 91-125_134-92

g 11-317 950-15

g 11317 95015

§1-029 67105

7 e 11-hB0 40615
91029 394-01

91029 371-15

91-029 9’16—91

g

opu00 00000 90000 Mo sighe Erliuterungen Seite 6 31
"""" see explanations on page 7

voir legende page &

ver exphcaciones de la pagina 9




Plaff 3135 272
91-128 650-30

LY RE LT W S f"n_;
99-115 03&;5"{‘“

91-129 660-90

99-119 037_1,5

12024 17115, |
- G1=12G 63 dgrrerrmrsvmsssimmsssss

91170 64692 T 41-108 240-15

91-129 637-AS
91-129 6k0-30

9915 3Gy Grresrssessmmmmsseneeee
LT

U

) §1-129 Ul -
12024 17115 | i

|

. 12024 171=15-....
91-129 GAG-A5-_* -

91-129 £h545 - 9915 03645 »--'
NS Rl Ew""” i . I

v “

11-108 240-15""

01129 637G e rmmrersi o
g {1108 24015

(IR LRy  S— f-

91129 BeiSerrmrn - :

91-129 Bhbll5erorves
91129 hg-45 - ETD
9129 BAS-A5 - o m ................... 99-115 03645

] 99-115 O34=15-.,_
e 12-026 171=15

G1=12G BFPuhtGemerrerrmsreriesmreneininns

11-108 21,0-15‘-"""" | _ h“' -
O TR /Y S — ﬂ /

91=129 H45=h5.. g
12024 1715, e l

11470 766=T5onr

T
i
3
b
8
e e T
=)
- IR
3
" £ &

ancy) .
(3

/
t

-+ 11108 Z40=15 M

Z/‘.

91129 6‘&7—105"""""""'
11-108 240-15""

91_129 637_]'5 R ——

91-129 [ TR R

12611 FA0hGeerrmsmersssone e
P S LI i, R

12-305 414=15
12-305 414=15
99115 I

GO=115 (3B renrranerseeeererneoes
GGLBO 150G ronerrserrssmrmmeees

o0-00 000 o000 0000 siehe Erlduterungen Selite 8
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Ergidnzungsteile
der Pfaff 3135-317

(die sonstigen Teile
wie Pfaff 3135)

Complementary parts
for the Pfaff 3135-317

(for standard parts, please refer
to the Pfaff 3135)

Piéces complémentaires
de la Pfaff 3135-317

(les autres piéces sont les mémes
que celles de la Pfaff 3135)

Piezas especiales
de la Pfaff 3135-317

(las demas piezas iguales que las
de la Pfaff 3135)

3
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Pfatf 3135-317

31128 355-01

91-122_729-92
91-128 338-05

91-700 336-15 F";—"*%n-;w 083-15 %

§1-122 732-05

11-174 08615
91-124 588-91
99-129 $85-03 11=205 222-1
i — 205 2215 §1-024 603-15
91-124 590—#5\\ \g 91-100 221-15

- §1-124 587-93 —— [ 91701 515-15

11-207 136-15
91-124 59315

gi-128 3593 (£

\ . -y

\ %

11-108 096-15 \ s sas

‘ 91124 592-1
) i 91=700 975-15

P g syt 31-128 361-15

91-128 33415 11-108 183-15—

91-100 150-15

93-12k 596=11
11-205 086~15

91124 59904 2 91=128 366-05

S
"\ L 1h=218 020-01
11-220 09415\ o i L
12-316 (80-15 -4
? 2 0 s 06515

1=215 0301 g4_124 60005 91-124 608-31

91-701 000~15
91-124 609-15

=215 007-01
g 91006 742-15
91-124 612-05 ,
91-000 78015 91-124 61115
91124 61015

-
3

\
1

91-700 798-15 -

—m-om 20000 | 00-000 OO0 00000 000-0C  00-000 DOG-0 siehe Erliuterungen Selte 8
semmT CEOEEE ase explanalions on page 7
voir lgende page 8
ver axplicaciones de la pagina €
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Erganzungsteile
der Pfaff 3135-961/01

(die sonstigen Teile
wie Pfaff 3135)

Complementary parts
for the Pfaff 3135-961/01

(for standard parts, please refer
to the Pfaff 3135)

Piéces complémentaires
de la Pfaff 3135-961/01

(les autres piéces sont les mémes
que celles de la Pfaff 3135)

Piezas especiales
de la Pfaff 3135—961/01

(las demas piezas iguales que las
de la Piaff 3135)

35




Ptaff 3135-961/01 272

@_‘_ o 11-130 287-15

" 12-305 171-15

91065 20941 ...

§1-096 43315

71-12 00-0333
70-'8 00?2

.
: @\ 12-30% 111-15
&

12-305 111=15

11-130 17615 1130 20315

91-095 38391

91-096 43045 ..

n=37 QO—OZO'I

71=37 00—(}_168
91-095 38591 .

91096 48145

36 00 D00 Siehe Eriuterungen Seite 6
see explanations on page 7
voi legende page 8
ver explicaciones de 1a pagina 8




Pfatf 3135-961/01 272

=D
91-098 600~25--... i e 16040 050-21
=

oy 12-500 190-45

91-095 70451

91098 60105 .. - 12-024 191-15

12177 14205 -

12-305 224=15 -
12-500 270-45 - -2
11039 372-15- - é
e 71=17 000059

$1-095 287-3

. -~91=100 29015
51-095 3859-91

P -~ 1202k 211-15

7113 00-0123

11-108 198-15"

/
Fhminmy
g

Ep -~ 1202 21115 g

G- 1202k 21115 71-13 00-0123

2-000 00000 siehe Eriduterungen Seite & 37
see explanations on page 7
voir lagende page 8
ver explicaciones de la pagina 8




Ptaft 3135-961/01 2.72

-+11-039 291-15
==

12305 17115

@ 16-040 050-21
91-095 703-91

91-022 242-91-. .

91-065_399-92

13t 279=15 ]

91-123 098-15

71-17 000092

16-040 112-21

11039 381157

©

11317 196-15
12-305 22415 "

12500 21045~ O
12-02h 21115

o0t 0000 20000 oo Seehe Erlauterungen Seite &
38 ----- see axplanations on page 7
voir legende page 8
ver explicaciones de ia pdgina 9




Pfaff 3135-961/01 2,72

e 12-177 14205

@

~ é;-""wﬂr@}g 372-15
Q @ 01099 98h~h5

D 91-099 985-05
~ 12-640 220-55

e 12-305 22b—
2-305 224-15
e By 12=500 210=45
|\ <

\)

12640 220-55

o

0
)

91095 705-91
71-13 000131
1-108 204-15--..
12305 11115 e
12-500 150—105@”"@ 3
1108 17215 7 =, G1-099 98745
@ ~12-305 11115
"12-024 15115
w000 i Siene Erlduterungen Seite 6 39

=80 gxpianations on page 7
voir Kgende page B
ver axplicaciones de (a pagina 9




Pfatf 3135-961/01 272

91-123 129-91

% - 99-099 §24-05

91-123 132-15 91-123 13145 - 12500 19045

e 11032 315-15

1 'b37~05 11032 315-
. 15-15

-12-305 171-15
- 12500 19045
- 12-024 191-15

12-505 291~ 5- : @

91-001 730—15

91096 947-01

91-095 39301

40

o0: 0000 002 00<p  siehe Erlauterungen Selte §
see axplanations an page 7
voir iégande page 8
ver explicaciones de la pagina B




Plaff 3135-961/01 ' 2.72

91-099_573-91

95-115 016-91

99-096 06231 T 12177 14205
1113 00-0085 =

95-115 016-91

99-098 519-31 e— 12-305 224-15

99-098 520-91 99-096 0£391 e 12-500 210-45

E—H-{)BQ 366-15
95097 4001

70-15 16=0110
70-15 31-0001

»

70-15 215205 °
7015 214901 \

71-54 000066

e =73 17105

70-16 32-030%

7M=37 00-0108

=

11460 157-15\3‘ TR

90-000 00000 00~000 D000 sigha Erlduterungen Seite & 41
see sxplanations on page 7
voir lgende page &
ver explicaciones de la pagina 9




Erganzungsteile
der Pfaff 3135-961/02

(die sonstigen Teile
wie Pfaff 3135-961/01)

Complementary parts
for the Pfaff 3135-961/02

(for standard parts, please refer
to the Pfaff 3135-961/01)

Pieéces complémentaires
de la Pfaff 3135-961/02

(les autres piéces sont les mémes
que celles de la Pfaff 3135-961/01)

Piezas especiales
de la Pfaff 3135-961/02

(las demas piezas iguales gque las
de la Pfaff 3135-961/01)

4




Pfaff 3135-961/02

2,72

91-123 09590

(&

74-17 00-0093

31065 896-92

44

20-000 2000 00000 a0 Sieha Erfauterungen Seite &
see explanations on page 7
voir Wgende page 8
ver explicaciones de la pagina 9




Unterklassenteile-Ubersicht
der Pfaff 3135

Table of Pfaff 3135
subclass parts

Table des sous-classes
de la Pfaff 3135

Tabla de piezas de subclases
de la Pfaff 3135

4




Piaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 272
Unterklasse {bersetzung Schneckenradpaar Transport- Abschaltnocken Rolle
Stichanzahl steuerscheibe Lésenocken Rollenbolzen
Subclass Gear ratio - Num-| Worm gear assembly . Feed cam Stop tripping segment Rolier
per of stitches Tripping segment Rolier stud
Sous classe Multiplication Jeu de roues Disque de commande: Bossage d'arrét Bos-| Galet
Nombre points helicoidales transport sage de débrayage Boulon de galet
Subclase Relacian de trans: Engranaje Excentrica de Leva de para Acdillo
misién - Numero helicoidal mando Leva interruptora Perng cilindrico
de puntadas
1:64 91-01 (36-15 91-022 102-04
-60o 91-124 08 ~123 5(3-
1080 22BN SRR 91-024 760-15 91024 5005
1:46 91-021 030-15 91-021 065-04 =8
- -024 731-90 -
s01 1x56 Al $i-123 51091 91-022 858-15 91-124 150-05
1:712 91-021 03¢-15 91-022 702-04 33
-317-602 -(24 730-50 - -
ez 172 amiaa Lk 91-022 858-15 | 51004 590-05
pna 1:56 rod 711 P D 1-021 030-15 §1-021 065-04
603/01-951/02 156 9]-024 731-90 91-065 562-91 41122 856-15 01128 150-05
; 1:42 91-021 030-15 91-021 065-04
- | o 024 739- N
603/02-961/02 =@ 1242 91-024 732-90 91-065 569-91 91-02 454-15 01-194 150-05
1:84 §1-021 030-15 | 91-022 104 50
N - © 01-124 086- -
504/01-361/02 =81 1xB4 91-124 086-90 91-055 570-491 \ 01024 780-15 41-02 590-05
1:84 91-021 030-15 91-022 702-M4
- _ 1- - .
§04/02-361/02 x84 91-124 086-90 ] 91-065 989-91 01024 780-15 41024 59005
1:56 P o 91-021 030-15 91-02i 065-04
B3 1x56 -0z 390 S-063 576 81 91-022 85815 91-124 150-05
1:56 91-021 30-15 93-021 065-04 8
- - - - - |
0 1x56 S0 10 LOMR | g els 1124 150-05
1:54 . 91-021 130-15 0-022 10204 (D
606/02 164 91-122 354-80 51-085 902-81 01022 §56-15 91024 590-05
1:64 o U 91621 036-15 91-922 702-04 5B
-606/03 1xBt 51-122 364-90 91-127 006-81 I 91022 B56-15 41-024 590-05
1:5 08 171 L s 91-021 030-15 §1-021 0B5-04 5B
-607 156 91-024 731-90 i 91-D65 536-91 91-022 856-15 q1-12 150-05
ene 1:56 194 771 i 91-021 030-15 91-621 065-4
508-961/02 1156 91-024 731-90 91-065 503-91 01072 856-15 81174 150-05
1:56 ¥ = ~ 91-021 030-15 + 01-021 065-04
£08/01-361/02 1y 56 91-024 731-90 91-127 190-91 01-027 B58-15 01-174 150-05
1:96 ~ ~ 91-021 030-15 91022 702-04 =)
-8 2048 e 8065 031 §1-924 T0-15 91-024 59016
a1 1:72 } ] 91-021 130-15 61-022 702-04 [0
317-610 fas} 1x70 91-024 730-90 9i-065 523-91 01-022 85615 91-024 580-05
1:12 91-021 030-15 91-022 702-04 2
-610/02 1572 91-024 735-90 91-065 887-91 01022 856-15 91-074 590-05
' 1:72 . 91-021 036-15 91-022 702-04
i 172 e .05 555 81 §1-022 B8-15 91-020 590-%
1:42 91-02t 030-15 91-021 065-04
-613 1342 91-024 732-90 91-065 638-91 91027 45415 91-124 150-05
1:36 ¥ _ 91-021 030-15 51-021 065-04
- 113 124 -5 2060 664 3 91022 854-15 01-124 156-05
1:36 P ] 81-021 030-15 91-021 08504 (&8l
e 1x3% e P 91022 45415 g1-124 150-05
1:72 91-021 030-15 91-022 702-04 B
616 172 00 1509 065 65 9 91-022 85815 91024 590-05
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Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

272

Messer-
steuerscheibe

Knifg cam

Came de commande
couteau

Excentrica de
mandgc para fa
cuchilla

Stoffdricker-
aggregat

Waork clamp
assembly

Elements du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stoftdrucker-Fufl
hzw. -Platte

Wark clamp foot or plate

Pied presseur ou
Plaque d'appui

Pie 0 piaca prensatelas

Stoffdriickerfufi-
Liufterwinkel

Clamp foot
lifting bracket

Equerre de pied
presseur

Codo elevador
del prensaielas

Stoftschiebeplatte

Feed plate

Plague de guidage

Placa portateias

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Ternilla

91-124 085-45

91-065 991-91

§1-127 061-10

91-022 853-11

91-123 507-44

91-024 611-11

95-100 297-15

81-022 573-45

91-085 991-01

91-127 052-10

91-022 853-11

91-123 514-45

91-024 611-11
91-100 297-15

91-022 693-45

91-124 587-93 | &=

91-065 554-11

91-124 §04-11

91-065 566-01

91-065 885-11
11-207 064-15

91-022 573-45

i

" g1-085 991-91

91-065 564-15

91-123 771-11

91-065 565-41

91-024 511-11
§1-100 297-15

91-022 230-456

91065 9191

91-065 564-15

91-123 171-11

91-D55 565-41

g1-024 611-11
91-100 297-15

91-124 085-45

91-065 991-81

91-065 572-15

L 81123 771-11

91-065 573-41

91-024 611-11
91-100 297-16

91-124 085-45

. 91-065 991-81

91-055 994-15

91-113 171-11

91-065 995-41

91-024 611-11
51-100 297-15

91-022 573-45

: 91-165 018-91

91-127 063-10

910 625-91

91-055 580-45

91-024 §11-11
81-100 297-15

91-022 573-45

91-168 128-81

91-065 567-11

41-065 596-91

91-065 593-41

91-024 611-11
81-100 287-15

§1-122 442-45

§1-165 128-91

© 81065 993-10

91-085 596-81

91-D85 906-45

91-624 611-11
91-100 287-15

91-122 447-45

91-165 128-01

91127 008-10

91-065 595-81

93-127 010-45

91-924 §11-11
91-100 297-15

91-022 573-45

© 01-165 016-91

! 91-127 05-10

01-124 625-01

. 01-065 502-45

91-024 611-11
91-100 297-15

91-022 573-45

91-065 991-91

91-127 066-10

91-065 608-11

91-065 607-45

91-024 611-11
91-100 287-15

91-022 573-45

91-065 38181

" 91-127 192-10

31-085 565-81

91-127 195-45

91-129 388-11
91-100 297-15

91-124 §92-45

01-166 018-91

91-127 067-10

91-124 §25-91

91-065 615-41

91-024 611-11
91-100 297-15

91-022 633-45

91-124 587-93 | E=

.

91-065 524-11

9100 60411

91-065 §28-81

91-065 885-11
11-207 064-15

91-022 693-45

91065 889-91

91-127 068-10

91-065 BB3-11

91-065 832-45

81-024 611-11
81-100 287-15

91-022 693-45

91-065 991-91

91-127 089-10

91-022 §53-11

91-065 637-45

81-024 611-11
51-100 297-15

91-022 230-45

91-085 991-91

491-127 070-10

01-022 858-11

91-065 642-45

51-024 6i1-11
91-100 287-15

91-022 234-45

41-055 991-01

91-065 645-11 8
91-127 072-10

51-022 §58-11

91-085 653-45

91-024 611-11
91-100 297-15

91-022 234-45

41065 99191

91-065 656-11
91-127 074-10 @al

91002 811

91-665 §B4-43

91-024 611-11
91-100 287-15

91-127 075-10

91-024 511-11

91-022 693-45 91-165 018-91 91-124 625-91 91-065 669-45 91-100 297-15
(o] e oo EIEIE e i
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Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

2.72

Unterklasse

Subclass

Sous-classe

Ubersetzung
Stichanzahl

Gear ratio - Num-
ber of stitches

Multiplication

Schneckenradpaar

Worm gear assembly

Jeu de roues

Transport-
steuerscheibe

Feed cam

Disque de commande

. Rolle
Rollenbolzen

Abschaltnocken
L8senocken

Stop ripping segment; Roller
Tripping segment ' Roller stud

Bossage d'arrét-Bos- Galet

Nombre points helicoidales transport sage de debrayage Boulon de galet
Supclase rcion Numera | heicorda Benreade L L Vamerpora | Pemo cindrico
de puntagdas

617 L 91-024 730-90 91-065 670-81 P gﬁ; PP
om0 mmme  mema  FEMS  GmENE
-B18/02 ;ﬁ% 91024 771-80 91-065 675-91 Siﬂﬁ ??,Eg ' 31333 ;ggg; =
o103 21 LTS | SEES T nowsms
st Le woms | wema  SEEE GEESS
008 L8 |emma  wses RGNS QEEST
1 o WA BOEmE | GTim g
w18 [sume  sema  pEES  imEem
- L8 pmme | amma (RO EESe
et L# smmn | swma | SRR RERS
w15 smoe  sems  amr  poEes
-618/13 2o 9124 325-% wwmEy 2 : A 50
wn |48 smms  smea  SEe  Emia
s et A | G ey s
w12 empx |ames  10EE mea®
-518/20 2016 904 71150 916 M09 g T A 005
12 " poume | | iTE | wms
wm |18 mms  smme  [pEES jmmas
w18 mams | sema | med | 2EES
-618/31 i 91-124 086-90 91-065 §I6-51 o 3 TRRE
-618/33 ; x ?158 81-024 771-90 91-065 926-41 gi:gﬁ ggﬁﬁﬁ :}:ggi ;gg:gé@
o |18 emms  sems | jEEE HE
45 s o W b
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Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes ‘ Tabla de piezas de subclases

2.72

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande
couteau

Excéntrica de
mando para {a

Stottdrucker-
aggregat

Work clamp
assembly

Elements du pieg
presseur

Grupo prensalelas

Stoffdricker-Ful
bzw. -Platte

Work ¢clamp foot or piate

Pied presseur ou
Plague d'appui

Pie o placa prensatelas

Stoffdrickerful-
Lifterwinkel

Clamp foot
lifting bracket

Equerre de pied
presseur

Codo elevader
del prensaielas

Stofischiebeplatte

Feed plate

Plaque de guidage

Placa portatelas

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Ternillo

cuchilla

01-022 693-45 91-065 991-81 91-127 076-10 91-022 B58-11 01-065 574-45 | gﬂﬁ; 2?7_%
dss | S0 91127 077-10 . 91-065 663-11 T gi‘jgg g
Q12680285 | 91065 8A9-91 LSRN e 9086 p
91-124 89245 91085 889-61 91127 §77-10 91-065 583-11 91-065 662-44 87 gi%g i
BL8e-45 | §1-066 68901 e e | Lo kil pripetien
PP O+ I R T
waers | ppms | SEERES  smes  ewws GRS
91-124 89225 L | 9D 91-065 663-11 . §1-085 TO-Mx 77 ‘} aL100 24715
M5 | 91065 s i | LS Caosman 10 28
91-022 897-45 91-065 889-81 91-127 07710 ! 91-065 683-11 81065 P44 1 67 é ii'ﬁﬁﬁ ﬁé%ﬁ
Qo4 | 91065 6A3-01 e LA ST ‘ 10 115
91-024 951-45 9105 889-91 81127 077-10 e 0 10T gi%ﬁ 15
e P T B P R
poms | posmy | YEEUOS. | ammy  SE0 g
vns | mmma | PEEAEE | imm  [wwues  SHES
912080245 | G1-065 891 pelirel e 9L-165 006-11 91-165 00545 TN 18
§1-124 89245 91-085 B38-91 s gggig e 1065 663-11 91-065 701-M = Sﬂﬁﬁ %E
81-024 551-45 91-065 889-91 81-127 077-10 | 91-022 B53-11 3}4"122 2'}3:‘;} 3}2‘1‘53 2;%%
§1-124 88245 41055 889-91 91127 077-10 91-022 855-11 R R o
§1-124 085-45 §1-065 883-81 91-065 918-10 91-065 683-11 91-065 921-01 :1%3 %zﬂ
93-124 842-45 91-085 BAg-G1 81-065 827-10 81-065 83-11 91-065 93645 3{:233 Eﬁﬁ
a0 65 | 91065 9911 = 9022 BE6- 11 9065 11145 R
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Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts *

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 272
i |
Unterkiasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transport- Abschaltnocken { Rolle
Stichanzah! steverscheibe | Lésenocken I Rollenbolzen
Subclass Gear ratio - Num-: Worm gear assembly | Feed cam ' Stop tripping segment, Roller
her of stitches i Tripping segment i Roller stud
Sous-classe Multiptication Jeu de roues Disque de commande; Bossage d'arrét-Bos-: Galet
Nombre points héiicoidales transpott i sage de debrayage Boulon de galet
Subclase Relacion de trans| Engranaje Excentrica de 1 Levadeparo Rodille
mision - Numero helicoigal mando Leva interruptora Perno cilindrico
de puntadas i
1:28 | 91021 130-15 ! 91-021 065-04 G&
-619/02 1-124 584- 1 !
1x28 S0 - BRI pggspes | s
: !
1:56 . 81-021 030-15 91-021 065-04
-520 1-024 731- - -
1156 e RWIEL s S1-104 156-05
T
1:56 - 91-021 030-15 . 91-021 065-04
-2 -024 731! - - ;
621 145 R il e 01124 156-05
|
_a17_ 1:84 g | ~ 91-021 030-15 : 91-022 702-04 (51
317-622 &) Lx8d i 91-124 086-80 91-065 728-91 91020 780-15 L 91-026 53005
1:56 ‘ f " 91-071 030-15 ' 91-021 065-04
-523 1-024 731~ L9l . ‘ 1
1158 i $i-024 7390 | 31-065 735-91 . 91-022 858-15 . 91-124 150-05
i 1:84 S e 120 91021 030-15 SR M- E
Bt 1184 (niem R g s 9104 50-05
- 1:56 i . ~ L ¥ ‘ 91-021 03¢-15 91021 065-04 [zd]
628 1356 nmrd o R QBRI 914 15005
1.9 -y y . - 81-021 036-15 © 91022 702-04 1
628 1x% e LIS g TS 91024 530-05
: 1:42 I g1_mg 729, o 91-021 030-15 L 91-091 065-04
627-961/02 =) 1342 ‘ 91-024 732-90 91-065 753-91 91099 454-15 81-194 150-%5
T
- 1:56 ey N _ N - 91-021 030-15 §1-021 065-04 8
28 1156 B BWEA  mmes g1-12¢ 150-05
1:9% ! ~ y . g “ 91-021 030-15 ¢ 91-101 89505
-317-629 &3 138 | 91-024 771-90 91-065 756-91 31 -5 41197 147-65
1:88 I oy 91023 030-15 91-022 702-04
630-961/02 1x8d 91-124 085-90 I 91-065 757-91 l 91-00 78015 ; 91-004 590-5
1.3 og 201 Dot 10701 01021 030-15 | 91-022 T0-04
-B31/01 2115 81-124 301-80 81-127 521-91 505 | 01094 590-05
; ]
1:B4 o . . g 91-021 030-15 . 91-022 702-D4 =9
s L84 AR LBEL g G0us0E
f
1:56 91-021 030-15 91-021 085-04 [z
-634- 024 731- -
§34-951/02 @8 1156 : 01-024 731-90 91-D65 770-91 91022 B56-15 91-14 150-05
1:42 91-021 030-15 91-021 065-04
-635-961/01 680 1142 91-024 732-90 91-065 775-91 91027 54-15 91-124 150-05
1:712 R ~ . 91071 036-15 91-022 702-04
58 1x72 et e S Rr e 91-024 50005
1:42 91-021 030-15 91-021 065-04
-637-951/02 =8 1342 01-024 732-90 9]-085 784-91 9102 154-15 91-126 15605
1:56 ¥ 01-021 030-15 91-021 G85-04
-5 156 o 1% SL-06 TES-0L 1022 85615 91-124 15005
1:88 . 91021 030-18 81-021 065-04
-638/61 1548 91-124 329-98 91-123 123-91 ! 91024 780-15 91-18 15005
1
1.2 ; 81-071 030-15 91-021 065-04 (8l
-639 1x42 LAIAE S 2L-063 79 91-022 454-15 91-124 15005
1:98 91-071 030-15 01-022 702-04
-640-951/02 3¢ 1256 91-024 771-30 01-063 799-91 91024 780-15 81-024 59005
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Table des picces de sous-classes ' Tabla de piezas de subclases

2,72

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande
couteau

Excénirica de
mando para la

Stotfdricker-
aggregat

Work clamp
assembly

Elements du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stottdrucker-Full
bzw. -Platte

1 Work clamp oot or plate

Pied presseur ou
Pague dappui

Pie o placa prensateias

t

Sroffdrickerfuli-
Lufterwinkel

Clamp foot
lifting bracket

Eguerre de pied
prasseur

Codo elevador
del prensatelas

Stoftschiebeplatte

Feed plate

Piague de guidage

Placa portateias

Trigerschiene .
Schraube

Feed bar
Screw
Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Tornilky

cuchitia
J . ] g 91-024 611-11
91-022 346-45 91-065 091-91 91-127 080-19 91-022 859-11 91-165 01545 91100 297-15
91-024 611-11
91-022 573-45 91-165 128-91 | $1-127 01-10 91-065 596-91 91-065 722-45 91-100 23715
81-022 573-45 81-165 128-91 91-127 082-10 41-065 596-91 91-085 727-45 91-024 fl-11

91-100 297-18

91-124 085-45

91-065 885-11

91-022 57345

91-124 085-45

91-022 §73-45

91-024 770-46

91-022 230-45

91-022 573-45

91-024 770-45

11-207 064-15

91-124 085-45

[oinsg (o | oo | 91-124 6411 R T
: !

QOB oOI-gL 91-127 0610 Cwmevn NN Ao

QBN ST E gmen | 906 N ‘ o ST 15
; 1 ;

91-165 118-81 91-127 08610 g SLA ) BT o

91-16 018-1 91-127 086-10 CMEs-m OB TS : oo

9105 889-91 91-127 087-10 g1-085 08-11 91-065 760-45 : giggg ggﬂ

awms SR gmeu | GRS tie

o120 500-9 | = g5 T 1157248 ! 91-104 604-11 arogs Tty | S-S L

|

91085 991-91

| 91-065 76315

¢ 01-123 T11-11

91-065 764-45

91-024 §11-11
91-100 297-15

91-022 555-45

91-085 833-91

91-127 077-10

S1-065 GA3-11

91065 T07-44 x 42

91-024 §11-11
91-100 297-16

91-124 005-45

- 91-065 891-91

91-127 088-10

g1-022 B56-11

i 91-065 76945

91-024 B11-11

© 91100 297-15

91-024 611-11

91-022 57345 91-165 18-t 91-127 089-10 g1-194 §25-81 91-065 774-45 Rt

o 01024 613-11
61-02 230-45 41-065 991-91 81-065 T77-15 91123 T71-11 41-065 77845 1100 29715
9102 69345 91065 991-91 91127 090-10 91-022 858-11 81-085 763-45 -0 f11-11

|

91-100 287-15

91-022 230-45

91-165 016-91

91-127 091-10

g1-104 525-81

91-065 786-45

91-024 §11-11
91-100 297-15

91-024 611-11

RIS | Q165 0B 91-127 09210 9-120 62591 91-066 196-45 o g
A Ba-5 | 91165 0161 91-123 124-10 91-022 65911 §1-123 17745 s
M2 2045 | 9065 98101 1127 083-10 91-022 85811 51065 796-45 i b
91-024 T70-45 91-065 991-91 91-085 801-15 91123 171-11 91-085 B02-41 Tt
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Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 272
Unterklasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transport- Abschaltnocken Rolie
Stichanzahl steuerscheibe Lésenocken Rollenboizen
Subclass Gear ratic - Num-| Worm gear assembly | Feed cam Stop tripping segment| Rofler
ber of stitches Tripping segment Roller stud
Sous-classe Multiplication Jeu de roues Disque de commancde| Bossage darrét-Bos,, Galet
Nomdbre points helicoidales transport sage de débrayage @ Boulon de galet
Subclase Relaciondetransy Engranaje Excentrica de Leva de paro Rodillo
mision - Nomero helicoidal mando Leva interruptora Perno cilindrico
de puntadas
1:56 : 41-021 030-15 91-021 065-04
R 1 91-024 731-90 - -
8l 1156 e 1065 05-01 91022 858-15 91-124 150-05
. 1:64 1o 2EL o 91-021 030-15 © 91022 702-04 1)
a2 1384 9L-122 35450 9L-060 810-91 91-022 B56-15 91-024 590-105
N 1.9 P ) ] 91-021 030-15 91-022 702-04 £A
642/01 2448 91-024 771-90 91-085 934-91 91074 780-15 91-0%4 590-05
} 1:9% 0t T P 91-021 030-15 - 91022 702-04 B
642/02 218 91-024 771-90 91-065 941-91 91-024 780-15 | 91-04 590-05
1:48 91-021 030-15 91-021 065-04
-643- C91-14 - - :
543-961/0L 621 1549 | 91 128-90 91-065 825-91 ( 41-022 858-15 i 01-124 150-05
i 1:72 R e a0 ' §1-021 030-15 91022 T02-04 B9
i 172 | AT ROEELS g ggspls 91020 590-05
} 1:56 T [P | 91021 030-15 §1-021 065-04 5@
o8 186 R B OB gl 9112016605
1:% ! 91-021 030-15 91-022 702-04 1
-64 . 81-024 771- - - i I
b4 1x %6 | 204 M2 91-055 84251 | 91-024 780-15 i 91-024 539-05
i +
_ 1:96 T | _ _ ;91021 030-15 - 91-022 702-04 1)
546/02 2x148 [ ___g]: 024 771-90 31-065 348-91 ' 91-024 T80-15 | 91-024 590-05
1:8 ! 19 (6. . 91021 030-15 - 91-022 T02-04
-646/03 P | 91-124 086-90 91-065 955-91 g1 B35 33004 50008
1:84 i 91021 030-15 - 81-022 T02-04
-646/04 954 01-124 086-90 91-127 023-91 | 41-02¢ 780-15 ! 91-024 590-05
1:9% [Po— e e 91071 030-15 51-022 702-04 (23
~547-961/07 8 e | 91-024 771-80 91-065 850-81 g1 A 15 01,074 5%0-5
1-84 91-021 G30-15 . 91-022 T02-04
-647/02-961/02 Lant g1-124 086-90 81-127 225-91 ' 18 5015 | o001 59006
y T
1:9 41-021 030-15 091-022 762-04 &2
-648-961/02 - - _ _
548-96 g 91-024 771-60 91-065 854-81 9102 THLLS o108 59005
1:56 91-021 030-15 91-021 065-04 8
-548/01-961/02 Lis §1-024 731-90 91-127 522-81 0420 65815 91170 1500
1:96 91-021 030-15 91-022 702-04 =9
-548/02 218 91-024 771-30 91-127 528-01 91-024 780-15 | 91-094 58005
1:84 91-021 030-15 91-022 702-04 31
-649/01 st §1-124 085-90 91-065 B61-91 9102 8015 91024 50005
1:9 91-021 030-15 01-022 702-04
-549/02 7348 91-024 771-80 91-165 016-91 a1-024 780-15 41-024 590-05
1:9% [ e a7 91-021 030-15 §1-022 702-04 B
-650-961/02 B8 116 91-024 771-80 91-065 871-81 41-024 760-15 81074 596-05
1:64 01-021 030-15 91-022 ™2-04 52
-B50/01-961/02 (58 1164 91-122 364-80 91-127 184-91 01-022 B58-15 a1-0%4 580-06
1:96 Ny _ 91-021 030-15 91-022 702-04 =3
-551-961/02 8] 196 51-024 771-90 91-065 877-91 q1-024 780-15 91-024 590-95
164 91-021 030-15 81-022 702-04
-652-061/01 &) 1x84 91-124 086-90 91-165 026-91 91-024 760-15 91024 590-15
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Pfaff 3135 Unterkiassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

2.72

Messer- i
sleuerscheibe

Knife cam

Came de commande|
couteau

Exceéntrica de
mando para la

Stoffdricker-
aggregal

~Work clamp

assembly

Eléments du pied
presseur

Grupo prensateias

Stotfdrucker-FuB
bzw. -Platte

Waork ¢clamp foot or piate

Pied presseur ou
Plague d'appui

Pie o placa prensatelas

Stotdrickerfu-
Lafterwinkel

Clamp foct
lifting hracket

Equerre de pied
presseur

Codo elevador
del prensatetas

Stolfschiebeplatte

Feed plate

Plague de guidage

Placa poriatelas

Tragerschigne
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-suppost
Vis

Barra de apoyo
Tornillo

cuchilia

0256 | O-065 09191 91-127 094-10 9102 85311 1-065 80845 s
B1-122 42-45 91-165 018-91 91-127 935-10 91-124 25-01 91-065 814-91 T
01-12¢ 89245 91-165 016-81 91-065 936-15 31-121 86111 SR g

91-124 892-45

91-165 018-81

© 91-065 943-15

91-127 661-11

91-065 944-81

91-128 388-11
91-100 297-15

91-024 841-45

91-165 018-91

91-127 0%5-10

91-124 525-91

. 01-085 829-41

91-024 611-11
91-100 297-15

01-022 633-45

91-055 991-91

e -

91-127 097-10

¢ 91-92 B59-11

91-065 83645

81-024 611-11
91-100 297-15

91-022 573-45

31065 391-91

91-127 098-10

§1-022 858-11

91-065 841-45

91-024 f11-11
91-100 297-15

91-124 832-45

91-165 018-81

91-065 B45-15

91-124 625-91

91-065 846-91

91-024 Bi1-11
91-100 297-15

91-124 892-45

91-165 D16-91

91-065 950-15

91-124 625-91

41-085 951-51

91-024 611-11
91-100 267-1%

91-122 467-45

§1-165 01801

91-065 957-15

91-124 625-91

91-065 956-81

91-024 611-11
91-100 297-15

91-122 457-45

91-165 018-91

91-127 924-15

91-124 §20-0

91-127 925-91

91-024 611-11
91-100 297-15

91-024 770-45

91-055 991-81

91-065 852-15

91-123 771-11

91-065 85345

- 91-024 fit-11

91-100 297-15

91-124 085-45

91-065 991-91

§1-127 227-15

§1-022 659-11

91-127 228-81

91-024 611-11
91-100 297-15

91-024 179-45

91-05% 391-91

91-085 856-15

9123 77111

51-D65 857-81

91-024 611-11
91-100 297-15

91-024 611-11

91-022 573-45 §1-065 888-31 91-127 524-11 §1-123 771-11 g1-127 525-61 o 218

91-024 611-11
91104 89245 4]-065 BR3-21 91-127 531-18 91123 77111 91-197 534-91 R
91-122 46745 91-165 016-81 91-127 095-10 §1-124 625-01 91-05 866-91 91-024 f1-11

91-100 297-15

91-124 892-45

91165 018-01

91-127 100-10

91-124 625-81

91-155 021-81

91-024 511-11
91-100 297-15

91-024 611-11

§1-024 TI0-45 1085 391-81 91-065 873-15 91-123 -1 41065 874-81 e
91-120 4245 91-055 991-91 91-127 234-10 91123 77111 95-127 189-85 gi";:ﬁ g;ﬁ;
91-024 770-£5 §1-065 991-81 91-065 B79-15 01123 77111 9105 880-91 ﬂi‘ﬁﬁﬁ g;ﬁ;
91-124 085-45 91-165 018-1 91-165 028-15 91-124 625-91 91-165 029-41 e
o0 oo 20060 000 - siehe Erléuterungen See & 53
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Piaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 272
Unterklasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transport- : Abschaltnocken : Rolle
Stichanzaht steuerscheibe ! Lésenocken ! Rollenbolzen
Subclass Gear ratio - Num-: Worm gear assembly : Feed cam Stop tripping segmenti Roller
ber of stitches * Tripping segment | Rolier stud
Sous-classe Multiptication Jeu de roues Disque de commande! Bossage d'arrét-Bos- Galet
Nombre points helicoidaies transport sage de debrayage ' Boulon de galet
Subclase Relaciondetrans! Engranaje Excentrica de i Leva de paro ! Rodillo
mision - Numere | helicoidal mando ' Levainterruptora . Perne cilindrico
de puntadas ‘ !
1:84 ' 91-021 030-15 | 91-022 702-04
-§52/01-951/0160 - - - -
652/01-951/0 1188 91-124 086-90 i 01-127 531-91 L 9109 780-15 : 91-024 590-05
T T
een_ gt ] 1:84 19 TRE yog g 95-021 130-15 81-022 70204 (2
§53-961/01 62 1x 91-124 086-90 91-1§6 032-01 : 03-024 780-15 ‘ 01-024 590-05
} 1:84 o P 91-021 030-15 - 91-022 702-04
653/01-961/0160 1188 91-124 UBﬁ—SﬂV 91-127 543-91  G1-024 TBO-15 §1-02¢ 580-05
1:84 51-021 030-15 91-022 702-04 B2
-654- -124 086- : 91- - .
654-951/01 x4 i 91-124 086-30 | 91-165 038-91 91-024 780-15 ' 91-024 590-05
1:84 U g1194 NG T g1-621 030-15 " §1-022 702-04 B
695-061/02 8 1x84 : 91-124 086-80 | 91-165 044-01 91-004 780-15 41024 58005
1:84 " 1-194 (RE- .y | §1-021 030-15 91-022 702-0d
-§55/01-961/02= 1084 : 91-124 086-90 i 01-127 543-91 41-024 780-15 91-024 590-05
1:9% — 8118 - §1-021 030-15 91-022 702-04 &2
317-656/01 =] L 06 : 91-024 771-90 r 61-165 050-81 01-024 780-15 91024 590-05
1:06 ) [Pp—— . 91-021 930-15 91-022 702-04 2
317-656/02 &8 1596 i 91-024 771-80 i 91-127 506-81 ' 91-024 T80-15  q1-024 590-05
1:% . I 91021 030-15 91-022 TO2-0 )
317-656/03 (as] 1x%6 | 91-024 771-90 * 91-127 50i-81 1024 780-15 " 93-024 5405
1:84 | i 81-021 030-15 §1-022 702-04 152
-317- -12 — 01~ u .
317-656/04 5 1384 i 91-124 086-90 l 91-127 508-91 91-024 T80-15 ' 91-024 590-05
1:96 i : 91-021 030-15 §1-027 702-04 &1
~H-G5/05 = 113 A T IR g s 91-024 590-05
1:9 i ' 91-021 030-15 91-022 702-04
-317- . 91-024 771- - 1
317-656/06 &B) et | 51-024 771-90 | 91-127 516-81 ! 108 7805 91.0%% 55005
| I
i 1:84 D 1194 (a5 | 1197 016 . 91-021 030-1 §1-022 702-04
317-656/07 &3) x84 91-124 086-90 i 91-127 016-91 01024 TH0-15 ' 91-024 59005
\ ; T
1:9 bt 197 197 | 91-021 030-15 - 01022 702-04 B
-317-656/08 [xs] 1x% 91-024 771-90 i 91-127 127-01 | 91-024 780-15 l 81024 590-05
T i
1:58 o4 731 P | 91-021 030-15 . §1-022 702-04
-317-656/10 &8 1x56 91-024 731-30 91-1%7 165-81 | 1022 858-16 02 59005
1:84 91021 030-15 " 91-022 702-08
-317-656/11 @5l 1288 91-124 086-90 91-127 511-81 91024 780-15 ' 01024 590-05
1:72 91-021 030-15 91-022 702-04 (53
-317-656/12 (@&l 172 91-024 730-90 91-127 512-91 01-027 B56-15 ! q1-024 590.05
1:84 91-021 030-15 91-022 702-04 (2
-656/13 1edt 91-124 086-30 91-124 815-01 91-024 T80-15 §1-024 59005
1:B4 R _ g 91-021 030-15 91-022 702-04 1
-657/01-861/02 1a84 91-124 086-80 91-165 053-91 91-074 760-15 91-024 590-08
1:84 ~ R Y 91-021 036-15 + 91-022 702-04
-657/02-961/62 B8 1x84 91-124 086-90 91-165 053-91 81-024 76015 ‘ 91024 590-06
|
1:72 91-021 030-15 91-022 702-04
~857/03 L7 91-024 730-90 91-127 235-91 51022 850-15 | s1.000 89006
I
. 1:04 _ 91-021 030-15 91-022 702-04 (52
657/04 Lt 91-124 086-90 g1-127 242-91 91008 78015 91024 520-05
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Ptaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

272

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande:

i

© Stotidrucker-
aggregat
Work clamp
assembly

Elements du pied

i Stoffdrucker-FuB

bzw. -Platte

Work clamp foot or plate

Pied presseur ou

Stoffdrickertu-
Lofterwinkel

Clamp foot
lifting bracket

Equerre de pied

Stoftschiebeplatte

Feed plate

Plague de guidage

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-support
Vis

couteau presseur l Plaque dappul presseur
Excéntrica de Grupo prensatelas " Pie 0 placa prensatelas Codo elevador Placa portatelas Barra de apoyo
mando para la ‘ del prensatelas Torillo
cuchilia
\ 91-024 61111
93-124 085-45 91-065 B89-91 E 91-127 539-15 91-124 626-01 §1-127 54041 91-100 297-15
- 91-024 611-11

91-124 085-45

91-165 018-91

! 91-165 034-15

91-124 625-91

91-165 035-41

! g1-100 297-15

91-124 085-45

A1-065 86-01

91-127 545-15

91-124 625-91

91-127 586-41

91-024 611-11
91-100 297-15

91-124 085-45

* §1-165 D18-§1

; 81-165 040-15

91-124 §25-81

91-165 041-41

g1-024 511-11

© 91-100 207-15

91-124 085-45

© 81-065 991-91

|

91-165 046-16

w
—
—
[
(]
-
-
T
—
=y

|

91-165 047-41

91-024 611-11
91-100 297-15

91-124 085-45

91-065 839-61

|

91-127 551-11

91-123 771-11

|

91-127 562-41

| 91-024 6LI-11
. 81-100 297-15

91-024 770-45

-124 587-9

|

>3
4
o

“3
g

- 91-185 051-11

o
=
—
~a
-
o
=]
=
—
oy

- 41-065 885-11

—_— ¢ 11-207 (64-15

L ! L 91-085 §85-11

81-024 770-45 91-124 567-83 | 33 | 91-124 623-14x 76 x 21 : 81-124 G04-11 11307 tG415
! 91-055 §85-11

91-024 770-45 912466793 | @ 91-05 729-13x 80528 | 91-022 859-11 1190 BBA1S
< 91-065 885-11

91-124 085-45

w
=
—
Loed
=
en |!
o 1
Tl
w
hes

91-124 623-14 x 62x 21

91-022 858-11

——

11-207 064-15

. 91-085 885-11

I o i 91-022 g58-11 e
o (e e s e ‘ 91-022 858-11 T s
91-124 08545 31 G128 LB T I 91-022 858-11 T
91-024 T70-45 . W00 TS : 91-022 859-11 i
1022 57345 [potzsms |= ‘ GBS TI-LIxBR2 | 91-02 BSO-LL T
B1-124 085-45 ‘ ; 91-065 128-13x60x 26 91124 60A-11 oot
91-022 63345 E ; 91-065 726-13x 58120 g1-124 60411 o e
81-124 08545 91-065 99191 ; 91-127 475-10 01-022 859-11 91-127 478-91 e
mwss | GOEEE | SmED 91-022 B59-11 91-165 056-81 oo
91-124 085-45 91-065 091-81 91-165 063-15 31-022 86011 91-185 064-41 o T 1t
91-022 683-45 91-085 §91-91 41127 237-16 91-022 B5-11 a1-127 23801 s
9-124 06546 91-065 991-91 ; 51-127 2415 91-123 T71-1 B1-127 245-1 Pt
B0 ooen 0000 3% [£3] siehe Erlauterungen Seite § 55
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Pfatf 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 2.72
Unterklasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transpart- Abschaltnocken E Rolle
Stichanzahl steuerscheibe Lésenocken Rollenbolzen
Subclass Geér ratio - Num-i Worm gear assembly | Feed cam i Stoptripping segment' Roller
ber of stitches i Tripping segment | Roller stud
Sous-classe Multiplication Jeu de roues Disque de commande; Bossage d'arrét-Bos- Galet
Nombre points heliccidaies transport sage de gébrayage Boulon de galet
Subclase Relacion de trans Engranaje Excéntrica de Leva de paro Rodille
mision - Numero helicoidal mando Leva interruptora Perno cilindrico
de puntadas
1:64 91-021 030-15 91-022 702-04
-658-061 -192 364- - 2
£58-061/02 1464 01-122 364-90 91-165 067-91 91-022 856-15 01094 50-05
1:36 91-021 030-15 91-02t 065-04
-6 -124 141 - -
5 1536 S - 918 T2 BRGS0 150G
. 1:5 o e 91-021 030-15 01021 065-04 8
860 1156 oo s Lo 91022 856-15 ' o114 15005
1:64 o o7 961 91-021 030-15 91-022 702-04
669/01 115 91-122 364-80 $i-127 251-81 41027 B5B-15 -0 500-15 -
) 1:12 ] s 41021 030-15 91-022 702-04
660/02 X7 91-024 T36-98 1-127 268-91 §1-022 B58-15 -0 500
|
1:8¢ i Py~ 91-021 030-15 | 01022 0204 &)
se0/03 x4 12 00 L d QRS 9104 55005
1:84 » 01021 930-15 - 91-622 702-04 [0
-660/04 1288 91-124 085-30 01-127 271-91 91024 T80-15 . 01-024 580-05
T
1:84 | V1021 030-15 © 01022 702-04 E3
- . 83-124 086- " o0l- ;
2 1x84 (g LS g | 9085005
’ I 1 )
1:64 91-021 030-15 i 91-022 702-04 =21
-862/02 Lxbh 01122 364-90 91-127 277-81 R oieniadind s
1:56 | 81-021 030-15 © g1-021 065-04 G
663 1155 9004 73130 SL-165 0831 91122 85815 91-124 150-5
1:42 © 91-021 030-15 91-021 065-04 (=1
664 1342 00 15290 1165 003 81 01-022 454-15 93-124 150-06
1:36 91-021 036-15 91-921 065-04 =3l
-664/01 13 91-124 041-90 91-127 040-81 91-022 454-15 01194 150-05
1:56 91-021 (30-15 51-021 065-04
-664/02 1x56 91-024 731-90 91-127 555-91 a1-022 B56-15 41-124 150-05
1:84 . _ ~ 91-021 036-15 | 31-022 702-04 =2
-317-665 %] 1x88 91-124 086-80 91-165 084-91 01-024 780-15 91004 5806
I
1:72 g 91-021 630-15 91-022 702-04 571
-666-961/0157) 172 91-024 730-90 91-165 095-91 91-022 858-15 91-04 530-05
1:64 91-021 030-15 91-022 702-04 B3
-667 1168 91-122 364-90 01-165 100-91 01027 B56-15 01-024 530-05
1:96 91-021 030-15 91-922 702-04 33
~§88-961/02 149 01-024 771-90 91-185 105-91 91-024 780-15 41-024 580-05
1:86 91-021 030-15 0-022 702-04 (=0
-5669-961/02 (=8 1% 91-024 771-90 91-165 115-01 91024 780-15 41-024 530-05
1:64 91-021 030-15 . 01-022 702-04 51
-570-961/0160 1166 91-122 364-90 §1-165 121-91 91-002 85B-15 01-04 58005
1:84 _ 91-021 030-15 91-022 702-04 57
-671/01-351/01 &2 1x88 91-124 086-80 91-127 279-01 g1-024 780-15 91024 590-05
1:96 51-021 030-15 91-022 702-04 @
-b7i/02 2148 a7 d S 91024 TB0-15 §1-024 590-05
1:9 91-021 030-15 91-022 702-04 (=
-671/03 2148 91-024 771-80 91-127 485-91 a1-024 780-15 61024 530-05

a6
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Pfaff 3135 Unterklassenteiie-Ubersicht - Tabie of subclass parts
Table des pieces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

2,72

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande,
couteau

Excéntrica de
mando para fa

Sioffdrucker-
aggregat

Work clamp
assembly

Elements du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stoffdrucker-FuB
bzw. -Platte

Work clamp foot or plate

Pied presseur ou
Plaque d'appui

Pie 0 ptaca prensatelas

Stofidruckerfuf3-
Lufterwinkel

“ Clamp foot
lifting bracket

i
\ )
i Equerre de pied
i presseur
|
|

Codo elevador
' del prensatelas

Stoffschiebeplatte

Feed plate

Plague de guidage

Placa portatelas

Trigerschieneg
Schraube

Feed bar
Screw
Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Tarnillo

cuchilla ;
§1-122 4285 91-065 90191 81-127 101-10 i 31173 m_-n 41185 071-45 gﬂgﬁ gﬁg
91-022 234-45 91065 991-81 91-127 102-10 gmEen §1-165 07645 oy
81022 57315 91-055 99101 §1-127 103-10 | n sl B gigﬁg o
91-122 44245 R LT R SUE Rl gl 01127 25745 1 gﬂ;‘;g gggg
+ |
GBS | M-S 91172600 pmmsn e g
Q124 086-45 | 91-065 39191 91-127 267-10 i LB O il
91-124 085-45 U000 91127 27310 pEe wmmes b
01120 085-45 ¢ 91-065 981-01 G127 1010 91-022 85¢-11 | HL-165 08349 ' 3;233 m
Gt SEEA S gL GEEE oL
! } H I a1 K
S G 91-127 105-10 pml QW :Hﬁ; g
91-022 230-45 I 91-055 991-91 91-127 106-10 E 91022 868-11 91-165 09345 gi%g e
nmms | 905 m 91-177 041-10 | g el e L oo
MRS | Sl | 91127 557-10 91-022 85-11 91-127 560-01 o 5
01-124 D85-45 z " §1-124 F23-14x66x 16 91-124 6D4-11 ﬁ:gg.? ggﬁ:ﬁ
01-022 69345 41-165 018-91 91127 107-10 \ 91124 §5-91 01-165 09925 gﬂﬁg gﬁg
41129 24245 43-065 991-81 01127 106-10 N 01022 85911 91-165 104-45 :ﬂ% 25‘&
91-024 770-45 91085 991-91 91-165 107-15 91123 1L 91-165 108-81 gi:”lgg g;zﬂ
91-004 770-45 21-065 99131 41-165 11715 91123 17111 §1-165 11851 g}:ﬂﬁ: %E
01-122 84245 91-065 9911 81-127 109-10 91-022 859-11 §1-165 125-41 :1_%3 3;%:};
91-124 085-45 91123 765-91 41127 281-15 1022 g5-11 91-127 78041 :}:‘1’2[; g
01-124 89245 91065 991-91 §1-127 267-15 91-022 85011 91-127 286-41 31“1’33 35.%
01-124 85245 91-065 991-91 91-127 467-15 01124 62501 91127 466-91 s g
sy o ] g Eeduaringen Sl o
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Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 2.72
Unterklasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transport- Abschalinocken Rolle
Stichanzahi steuerscheibe Lésenocken Aollenbolzen
Subclass Gear ratio - Num-; Worm gear assembly | Feed cam Stop tripping segment| Agller
ber of stitches Tripping segment Roller stud
Scus-classe Muitiplication Jeu de roues Disque de commande| Bossage d'arrét-Bos Gaiet
Nombre ponts helicoidales transport sage de débrayage Boulon de galet
Subclase Relacionde transd Engranaje Excentrica de ' Leva de paro Rodille
mision - Numero helicoidal mando ! {evainterruptora Perno cilindrico
de puntadas ’
1:72 | 91021 030-15 §1-022 702-04 1
-67 91-024 730- - -
2 1372 T I08 L 51-024 59035
1
e 11 L § 91-021 030-15 91022 702-04 (&7
573-961/02 172 91-024 730-90 91127 299~H_1 91029 B56-15 41-024 53005
1:48 §1-021 030-15 i 91-021 065-04 =8
-874 - X B |
) 1x48 LINBR i e 3i-024 780-15 | 91124 150-08
. 1:8 i P 197 411 91-021 030-15 L1022 T02-M 1
675/01 ol 91-124 086-90 91-127 311-91 91028 T80-15 91-024 590-65
1:64 ' 91-021 030-15 91-022 T02-04
- -1 _ u
b3/ 2542 | LA R 91024 780-15 91-024 530-05
: t
1:56 ! . 91-124 698-15 01-021 065-04 58
- i 93-024 731 - i
676 9528 | 9i-024 731-90 91-127 32091 | 9102 515 01-12 150-05
1
} 1.5 | o1t 21 7 2on 91021 030-15 01-021 065-04 58
77 1156 B B 264 | 91022 858-15 1124 150-06
- T
1.4 . . © 91021 030-15 91021 065-04 59
-§78/01-361/01 653 1348 I 91-124 320-90 51-127 336-91 : 91028 78015 \L 01-12 156-05
1048 i g0 03015 g0 085-4
-678/02-961/01 52 1508 91-124 329-90 01-127 342-91 : 91-024 78015 : 41-124 150-06
1:48 ot 100 } ©91-021 030-15 " 81021 085-04 1
-67$-961/01 &7 188 91-124 328-30 91-127 348-81 ' 41024 78015 | gte124 15005
] 1:48 B o 91071 030-15 L 91-021 065-04 B8
BBDIUI—BEI/UI a8 91-124 323-90 91-127 354-91 91-024 T80-15 : 01-124 150-05
1 I
1:48 | i 91-021 030-15 © 91-021 055-4 &2
-680/02-961/01 521 188 93-124 329-90 91-127 360-91 0-024 780-15 91-124 150-05
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Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande
couteau

Excéntrica de
mando para la

Stoffdricker-
aggregat

Wark clamp
assembly

Elements du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stoltdricker-Fu
pzw. -Platte

Work clamp foot or plate

Pied presseur ou
Plague d'appui

Pie o placa prensatelas

StoffdruckerfuB-
Lafterwinkei

Clamp foot
litting bracket

Eguerre de pied
presseur

Codo elevador
del prensatelas

Stoffschiebeplaite

Feed plate

. Plague de guidage

Placa portatelas

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Tornillo

see explanations on page 7 -

voir legende page B

ver explicaciones da |a pagina 9
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Pfatf 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 2.72
Unterklasse Ubersetzung Schneckenradpaar Transport- E Abschaltnocken ‘ Rolle
Stichanzahl steuerscheibe i Lésenocken t Rolenbolzen
Subclass Gear ratio - Num-! Worm gear assembly ! Feed cam ; Stop tripping segment!  Rolier
ber of stitches i | Trpping segment i Rolter stud
Sous-classe Multiplication Jeu de roues ' Disque de commande  Bossage d'arrét Bos: Galet
Nombre points helicoidales transport sage ge debrayage . Boulon de galet
Subclase Relacion de transd  Engranaje Excéntrica de Leva ge paro ! Rodillo
mision - Numero helicoidal mando Leva interruptora i Perno cilingrico
de puntadas |
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-0B1- ~174 329- = -
961-961/0162) Leds 81124 325-90 81-127 413-81 0000 7018 | gto14 25005
1:9 81-021 030-15 © g1-022 702-D4 B2
- 1- 71- - . .
2 1156 LA LA g 7ao15 91-024 59005
1:28 - © 01-021 030-15 91-021 065-04 &2
-69 1-124 564- - - ‘
3 1x28. 12 5590 R | 81-022 50415 91120 15005
1:28 ‘ 81-071 030-15 ' 91-071 0B5-04 (B
- . 01-124 584- R " ‘
s 1x28 AN R gopspss S04 15006
1:21 ; . B g . 91-071 03015 91-621 065-04 &
593/02 121 BN i 01022 505-15 01124 150-35
1:56 oy ) B : . §1-021 030-15 91-021 065-04
54 1x56 | S ST - 91-022 858-15 91-124 150-85
1:5 | 81-021 030-15 91-921 065-04
- | 91-024 731- - X , ;
s 1x56 (HMES - R g 91 155
1n ‘ ! - " 91-021 030-15 91-022 702-04
-9 1x72 | $1-004 N0 | 127 02691 | 91-022 856-15 © 91-624 590-05
1:64 ‘ 91-021 030-15 91-022 702-04
o - 4 - |
596 1160 (RS RITEA gy g g5 . 91-074 590-05
1:64 | ’ ‘ " g1-021 030-15 91022 T02-04 D
-5696/01 Ligt ; 91-122 364-90 81-127 175-61 o 856 15 91024 9006
1:84 . p ] . 01-021 030-15 91-022 702-04 &2
- 1Bt RANUSD TR g g5 g0 59005
1-84 ; " 91-071 030-15 " g1-022 702-04 G2
- -124 086- .0 - H
s/ 158 RAMUES LTI g s 0300
1:56 | I . 91-071 030-15 " 91-071 06500 68
e 1456 pEN LWIET ggrmgas | 9141500
1:8 U g i ! 91-021 630-15 ! 91.021 065-04 BB
69 1x22 L@rn  RUEE g a5 910 150-08
1:72 §1-021 §30-15 ! 91-02 700-04 (R
-598/01 17 91-824 730-90 81-127 563-91 01022 85615 9102 59005
1:42 : ] B ) - 91-021 030-15 91-071 665-04 B3
- 1x82 004 1B L7100 91022 45415 §1-124 150-05
1:42 91-021 030-15 91-821 065-04
-702-961/02 &) Le2 93-024 732-90 91-127 185-91 01097 65015 9128 5005
1:9 | } B y 91071 130-15 . 91-022 702-04 (5D
-103 1285 31004 1T L w-a ¢1-074 780-15 ' 91028 500-05
1:56 91-071 030-15 81-021 055-04
-1 1x56 Lo 133 107 50 41 81-022 B58-15 91-124 150-05
1:48 81-021 030-15 91-021 055-04 8
~708 1x48 $i-124 308 9 4177 454 91-024 780-15 91-124 150-05
1:56 i N 91-021 030-15 91-021 DB5-04
-708/01 . 81-024 731-90 91-127 579-91 o1 %7 55515 01120 150-05
1.8 81-021 030-15 91-822 7204
-708/02 2o 81-124 (86-50 81-127 573-01 | o120 7805 9124 59006

60

0=000 0000 00-00 200~ [#8] =7] siehe Erlauterungen Seita €

see expianations on page 7

voir légende page 8

ver explicaciones de la pagina &




Pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes * Tabla de piezas de subclases

2.72

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande
couteau

Excentrica de
mando para la

Stoftgricker-
aggregat

Wark clamp
assembiy

Eléements du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stoffdrucker-FuB
bzw. -Platte

Work ciamp toot or plate

Pied presseur ou
Plaque d'appui

Pie o placa prensatelas

Stotdrickerful-
Lifterwinke)

Clamp foot
lifting bracket

Equerre de pied
presseur

Codo elevador
del prensatelas

Stoffschiebeplatte

Feed plate

Plague de guidage

Placa portatedas

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

i Barre-support

Vis
Barra de apoyec
Tornillo

cuchilla
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pfaff 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 272
Unterklasse Ubersetzung ' Schneckenradpaar ! Transport- \ Abschaltnocken ! Rolle
Stichanzahl i | steuerscheibe | Losenocken Rollenbolzen
Subclass Gear ratio Num~i Worm gear assembly | Feed cam Stop tripping segment Roller
ber of stitches i ‘ Tripping segment Roller stud
Sous-classe sMultiplication ' Jeu de roues ‘L Disque de commande, Bossage darrét Bos- Galet
Nombre points hélicoidales transport | sage de debrayage Boulon de galet
Subclase Relaciondetransd Engranaje Excentrica de Leva de paro Rodillo
migién - Namero helicoidal mando Leva interruptora Perno ciindrico
de puntadas
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Pfaft 3135 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -
Table des pi¢ces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

2.72

Messer-
steuerscheibe

Knife cam

Came de commande|
coulteau

Excentrica de
mando para la

Stotfdricker-
aggregat

Work clamp
assembly

Eléments du pied
presseur

Grupo prensatelas

Stoffdriicker-Fu
bzw. -Platte

Work clamp foot cor plate

Pied presseur od
Plague d'appui

Pie o placa prensatelas

Stoffdrickerfull-
Lifterwinket

Clamp toot
fifting bracket

Equerre de pied
presseur

Codo elevador
del prensatelas

Stoffschiebepiatte

feed plate

. Plaque de guidage

Placa portatelas

Tragerschiene
Schraube

Feed bar
Screw

Barre-support
Vis

Barra de apoyo
Tornilio

cuchilla
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see explanations on page 7
voir légende page 8
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Verschleiteile
der Pfaff 3135; 3135—-317

Wearing parts
of the Pfaff 3135 and 3135-317

Piéces soumises a usure
des Pfaff 3135 et 3135-317

Piezas de desgaste
de la Pfaff 3135; 3135-317
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Ptaff 3135
VerschieiBteile - Wearing parts - Piéces soumises & usure - Piezas de desgaste 272
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Pfatf 3135-317
VerschleiBteile - Wearing parts - Piéeces soumises & usure -

Piezas de desgaste

2.72
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Ergdnzungsteile
der Pfaff 3125

(die sonstigen Teile
wie Pfaff 3135)

Complementary parts
for the Pfaff 3125

(for standard parts, please refer
to the Pfaff 3135)

Piéces complémentaires
de la Pfaff 3125

(les autres piéces sont les mémes
que celles de la Pfaff 3135)

Piezas especiales
de la Pfaff 3125

(las demas piezas iguales que las
de la Pfaff 3135)
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2.72
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Pfaff 3125 2.72
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der Pfaff 3125

Table of Pfaff 3125
subclass parts

Tableau des piéces des
sous-classes de la Pfaff 3125

Tabla de piezas
de subclases de la Pfaff 3125
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Pfatf 3125 Unterklassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases

2.72

Unterklasse

Subclass

Sous-ciasse

Ubersetzung
Stichanzahl

Gear ratio - Num-
ber of stitches:

Multiplication
Nombre points

Schneckenradpaar

Worm gear assembly

Jeu de roues
helicoidales

Transport-
steuerscheibe

Feed cam

Disque de commande
transport

Abschaltnocken
Lésenocken

Stop tripping segment]
Tripping segment

Bossage d'arrét-Bos-
sage de debrayage

Aclle
Rollenbolzen

Roller
Roller stud

Galet
Boulon de gaiet

Subclase Relacién detrans: Engranaje Excéntrica de Leva de paro Redille
mision - Numero | helicoidal mando Leva interruptora Perno cilindrico
de puntadas
1:84 g ~ 91-021 (30-15 91-022 702-04 A
500 1x8d Ui X Ripd 01024 780-15 1-024 590-06
) 1:56 ! R 81-021 030-15 91-021 065-M
it 1456 e S QA2 10 EL 91-022 856-15 91-126 150-05
1:42 g 7 40 81-021 030-15 91-021 065-04 &
-685/01 1082 91-024 732-90 91-127 432-91 91022 46415 01-120 15605
i:48 91-021 030-15 91-021 845-04
~705 118 91-124 329-90 91-127 482-91 91074 TE0-15 9119 150-06
1:58 . 91-021 030-15 9071 065-04 EB
-1 1x56 Lo a1 §1-022 B66-15 91-124 150-05
1:64 . _ 91-021 030-15 91-022 702-04 =
-T07/81 Lest 91122 354-80 91-127 498-91 a1.0% 65015 ' y1q0 59046
1:5 P § 91-021 03015 01-021 065-04 521
-713/1 1% 91-024 731-80 91-127 664-91 01022 5815 91-124 15005
74 00000 00-00 00000 0000 [57] [58} siehe Erlduterungen Seite &
see axpienations on page 7

voir legends page 8
ver explicaciones de la pagina &




Ptaff 3125 Unterkiassenteile-Ubersicht - Table of subclass parts -

Table des piéces de sous-classes - Tabla de piezas de subclases 2,72
Messer- Stoffdrucker- StattdrickerfuBpaar l Stoffdrickerfufi- Stotfschiebeplatte
steuverscheibe aggregat {ifterwinkel
Knife cam Work clamp Clamp feet, pair Clamp foot Feed plate
assembly lifting bracket

Came gecommande; Eléments du pied Paires de pieds Eguerre de pied Plague de guidage
couteau presseur presseurs presseur
Excéntrica de Grupc prensatelas Prensatelas Codo elevador Placa portateias
mandg para la bipartido del prensatelas
cuchilla
91-124 08545 91-065 991-91 91-127 061-10 91-022 Ba9-11 91-173 50745
91-022 57345 91-065 991-81 91-177 062-10 91-022 858-11 91-123 514-45
§1-022 230-45 91-065 991-91 91-177 434-10 91-022 853-11 91-127 43745
91-024 841-45 91-123 765-91 91-127 434-10 91-022 858-11 91-127 48745
91-022 573-45 91-065 891-91 91-127 490-10 91-022 858-11 - B1-127 493-45
01-122 442-45 91-065 891-91 91-127 495-10 - 91-022 859-11 91127 459745
91-022 573-4% 91-065 B83-91 . 91-127 666-10 i 91022 858-11 91-127 £69-46

i

i

1

i

]

i

!

1

o0 00-000 00-0¢  siehe Erliuterungen Seite § 75

see explanations on page 7

voir lagende page 8

ver explicaciones de la pagina 9




VerschleiBteile
der Pfaff 3125

Wearing parts
of the Pfaff 3125

Piéces soumises a usure
de la Pfaff 3125

Piezas de desgaste
de la Pfaff 3125

It




Pfaff 3125

VerschieiBteile - Wearing parts - Piéces soumises a usure - Piezas de desgaste

2.72

91-022 10405

1]
]
|

\

91—065/ 50545
w1

~

910722 325-05
91-022 38825 i)
f
[ i

o D

91-020 386~05
!

91127 207-05 =

127 20605 et

/ -
e S
/91—127 20405 -9
§1.127 20305 _,.,,;3
J *—"”;;

91005 876-02

91-123 (18-91

91-000 512~15
91-700 17325

Fl")

91-065 546-05[CT
91123 014-05[B1

91005 67091

\\\

11174 086~15[a7]

91004 705-05

91-001 86404
<

91-020 27245

% :

91020 275-05

&

91-123 08405

Nos> S
91~123 08305
—

oy —

SN

91—700, 799-15

&

§1=002 050~05

8

0000 00000 06-000 00000 c0-000 000 £€ ] (8] 3 [47] [&2] (55} siehe Erlduterungen Seite 8

see explanations on page ¥
voir legende page B
var explicacionas de !a phgina 9




Pfaff X 35

[t




Pfatf X 35 272

@}@)""“'-11—130 287-15

12305 17115

91-065 20941 |

91-096 48315

7112 000413
' 70-18 09-0002

7 Q)
12-305 111-15 ‘@ N

11=130 17615 @) 2
; N 12305 11 0

NP ;
: @ e ?1__37 00_0179 7'\—-‘130 203—15
7137 00-0168

11-h60 40315

91096 480-45

91095 23h-91

91-095 232-91

7137 000168
71-37 00-0180

11108 231-15

91-096 487145

GU o oo siehe Erlduterungen Seile §
see explanalions on page 7
voir legende page 8
ver explicaciones ge la pagina &




Pfaff X 35 2.72

=2
91098 600-25 _ o 16040 050-21

Lo 12-500 190-h5

e 12-02k 191-15

81098 60105

&
12-177 205 -n

12305 22415 -

12-500 21045 &

11039 372—15--.§

11-108 189-15 ..

00000 2=t Siehg Erlauterungen Serte 6 81
see explanations on page 7
voir legende page 8
ver explicaciones de la pagina 9




Pfaff X 35 272

11039 291-15
12305 174-15

71-37 00-0108

é.- 11460 157-15

!

11460 250-25-"

7111 000178

82 w30 000 28] siehe Eviiuterungen Seite 8
see axpianations on page 7
voir kgends page B
ver axplicacicnes de la phgina 8




Pfaff X 35 2.72

91-123 129-91

% e 99-099 92405

91123 132-15 91-1231131-45 @y 12-500 19045

e 1032 315415

13-545 03705

e 11032 31515

.“"4. ==
91-123 13305

e 17=305 17115
& - 12-500 10045

@ & -~ 12-02k 15115
[

12-505 291-1%::

91001 73015

91-123 13045

13-240 20105 . ﬁ

91-096 94601

oo-co0 b000  00-000 0000 sighe Ertauterungen Seite 8 33
see expianations on page 7

voir légende page B

ver axplicaciones de la pagina 9




Ptaff X 35

2.72

g 12-177 142-05
91-097 902-45

«©— 12-305 224-15
<— 12-500 21045

gem-ow 363-15

91-096 47691

o=kl 16-0071

704 370023 0-kk 140011

i) ! ¥ e—02-235 23691 w
WL 7015 35-0001 :

Ny
N
y1ei08 zsesTon 0000
70-28 32-0002 7137 00-0180
71~37 00-0167 / 71-37 06-0168 70-18 09-0002
7137 000175 n-3 -t 71-37 00-0174

B

o

84

:
:
i

gighe Erlauterungen Seite &

see explanstions on page 7
voir tagande page 8

ver explicacionsa de la pagina 9




Ergdnzungsteile
der Pfaff X 45

(die sonstigen Teile
wie Pfaff X 35)

Complementary parts
for the Pfaff X 45

(for standard parts, please refer
to the Pfaff X 35)

Piéces complémentaires
de la Pfaff X 45

(les autres piéces sont les mémes
que celles de la Pfaff X 35)

Piezas especiales
de la Pfaff X 45

(las demas piezas iguales que las
de la Pfaff X 35)

85




2.72

91099 256-15

L 11=17 000059

§1-100 290-15-.....

12-024 21115 .. (B 91-099 259-55

12-024 21115 ...

86

=000 00000 siehe Eriduterungen Seite §
see expianations on page 7
voir gende page B
ver explicaciones de la pagine 8




Nummernverzeichnis

ohne die Nummern der
Unterklassenteile-Ubersichten
Pfaff 3135 und 3125

Numerical index

excluding the part numbers
in the tables of Pfaff 3135
and 3125 subclass parts

Tableau des numeros,
sans ceux dans les tables
des piéces, sous-classes
Pfaff 3135 et 3125

Indice numérico

sin los numeros de las tablas
de piezas de subclases

de las Pfaff 3135y 3125 -

87




Pfaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Seite Seite Seite Seite
to. s o, Pames Mo, Paoes Mo, s
Pagina Pagina Pagina Pagina
103231515 0.8 1W-17317415 28 11-460 250-25 82 1261019045 23
929115 2368 | 1-1M086-15 12,3466 | 145040315 36,3380, | 126102045 18
1-136 300-15 17,18 11-174 173-15 % " 11-480 406-15 g% 1261023045 18
11-039 363-15 84 WI1416-15 B 11-470356-25 30 1261038045 18
100 366-15 4 11-178186-15 12,2 n-470 785 R 0§ R
1-039372-15  37,39.81 | 1-205088-15 28 11-620236-3 28 12-640 16055 28
11-039381-15 38 11-205 086-15 34 P051T5-15 17,18 600055 1
11-108086-15 3 120622215 A0M 12-04151-5 3 12-640 22055 39
110817115 1B 11-207 13-15 20,3 2041106 AT 1266037045 18
10817415 12,1471 | 11-220096-15 34 19-0417-15 182,30, | 1266055045 18
11-108 177-15 %g gg -6 230-15 271 12-024 191-15 gé 18,21,
U-108180-15 2 126823035 30 e 31' o U o
204715 18,2226,
1110818315 34 1-314220-15 2 31,38, 81, 11-314 277-15
11-108188-15 81 1318 277-15 12223, | 12-02 23115 ?g
11-108 198-15 37 11-314 260-15 ig gg 8 | w013 28 13-00338-05 16
1:-108 204-15 39 11-315 826-15 ﬁ 0 12477 142-05 37,3941, | 130833505 22
1108 228-15 B 1317 083-15 M 12-306 111-15 gé gg % 1 A5 23
1-108231-15 36,80 131717515 38 12-305 134-15 gg 13-060400-05 B
11-108 240-15 32 11-317 956-15 2231 VR R UM I 132020105 40,83
11-108265-15 16 1-330166-15 16 19-305 1715 17,1836, | 1364509705 40,83
10879115 17,2128 N-30201-15 % gg gg w 10066501 18
1063035 1A 1-330290-5 2 050415 47,3838 | s-2seem 18
1-130176-15 36,60 1-33038-15 1.4 12-305 41415 % oo WA M
11-130203-15 36,60 11-330852-18 2 1235140-15 M wosmEn 3
1-130230-15 18 11-330063-15 B 23510-5 A 4-218020-01 3
1028415 18 13520015 2 U-316080-15 34 16-040060-21  37,36,8L,
113026715 16,3680 | 11-33538-15 &l 150015045 3 16-040 112-21 gﬁ
1130 290-15 2 n-M127-15 18 12-500170-85 18 15-412142-55 16
11-130 36515 18 11-343065-15 3 1250017145 18,30 15160110 4
1104615 1 W35 2 05019045 U, 340 | 0524901 A
1046815 23 146010525 30 12-500 210-4§ g% g:é »n | mEnss 4
u1B s 12 1i-460157-15  4LE2 12-500 21145 ﬁ L 0-1531-0001 4164
WIS 4 14602015 B 12552115 40,63 70-16 32-0301 41,82
88 B S B e s on po00 7

voir lkkgende page &
ver explicacionas de la pagina $




Ptaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis + Numerical index - Tableau des numéros - Indice numeérico 2.72.
Seite Seite ‘ Seite Seite
o, ::g:s Ho. Igaag:s Na, ;::s No. E:g:s
Pagina Pégina Pégina Pigina
70-18 69-0002 36, 80, 84 91-000 062-25 bt} 91-000 936-15 72 91-002 85505 I
70-18 50-1018 38 91-000 972-15 12 91-001 207-15 2 91-002 857-05 1
70-28 32-0002 84 91-000 073-15 13 91-001 241-15 12,72 91-004 705-05 14, 86, 67,
70-41 37-0023 84 91-000 073-35 b} 91-001 512-15 15,23 91-005 005-05 ;g &
10-42 18-0762 84 §1-000 082-25 i 91-001 513-15 16 91-005 125-05 b
10-44 14-0011 84 91-000 087-15 16 §1-001 522-35 14,70 91-005 543-05 1
71-1t 00-0178 82 51-000 084-35 14,70 81-001 533-25 il 61-005 545-15 18, 20, 22
71-12 00-0398 36 §1-600 153-15 16,70 91-00% 547-15 16 91-005 564-45 28
71-12 00-0413 80 91-000 177-15 12 91-001 636-35 14,70 91-005 567-25 28
71-13 600085 i 91-000 219-15 12,7 91-001 730-15 40, 83 91-005 568-25 29
71-13 00-0122 36. B0 91-000 250-15 2 91-001 845-05 Hy 51-005 569-25 b}
71-13 00-0123 37,81 91-000 359-15 2 91-001 864-04 17, 66, B7.
71-13 00-0131 38 91-000 364-25 29 91-002 030-05 ;g 68, 67. 91-005 870-91 127
71-16 00-0020 4,82 91-000 366-25 29 g1-002 044-05 ;g 91-002 311-09
T1-17 00-0048 8t 91-000 367-15 16,70 91-002 056-05 18 91-082 826-91
71-17 00-0054 38,82 91-000 392-15 13 91-002 051-05 u 91-005 §71-91
71-17 00-0058 31,86 01-000 405-15 16, 70 91-002 065-05 14.70
71-17 06-0092 18 01-000 437-15 13 91-002 104-05 26 91-005 871-91 72
71-17 00-0093 4 91-000 438-15 1 01-002 134-05 23 91-000 438-15
71-37 00-0108 41,82 91-000 455-15 16 01-002 264-05 17 91-002 831-(5
71-37 00-0118 B2 91-000 511-15 16 91-002 311-05 12 91-002 856-05
T1-37 00-0167 84 91-000 512-12 1, §6. 87, 91-002 334-05 12 9i-002 857-05
71-37 00-0168 36, 8¢, 84 91-000 56815 g " 91-002 531-05 14,70 91-005 §72-05
71-37 00-0173 8 41-000 598-15 23 91-002 536-15 17
71-37 00-0174 84 91-600 624-15 1410 01-005 872-05 7
T1-37 000178 36, 80 51-006 687-15 23 91-002 828-61 T2
71-37 00-0180 36, 80, 84 91-000 717-15 17 91-000 177-15 91005 §76-82 1,78
71-37 00-0201 36, 60 91-000 728-15 14,70 81-009 718-15 91-000 790-15
71-54 00-0066 41,84 91-000 737-05 2 91-002 334-05
91-000 011-15 1§ 91-000 742-15 KL} 91-002 629-05 91-005 218-15 12
91-000 029-15 16 91-000 780-15 k! 81-006 523-05 1
91-000 046-15 16 91-600 750-15 2 91-002 829-05 12 91-005 525-05 13
91-000 05815 16,29 91-000 905-15 14,70 91-002 B31-05 12 91-006 526-05, 11
0w e -0 0% 0000 w000 siehe Erlduterungen Seite 6 8

see explanations on page 7

voir légende page 8

ver explicaciones de la pagina 9




Ptatf 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
o Fans ho Fogs o Fans o Fags
Pagina Pégina Pagina Pigira
91-00 550-05 7, 86, 67 91-006 B48-05 i 91-018502-92° 23,66, 67 91-007_ T16-81
91-006 568-15 px] 91-006 843-05 a 91-000 687-15 91-003 648-08
91-006 892-05 PX] 91-105 447-15
91-006 569-81 23 91-007 014-05 | 91-019 676-08 0
91-000 583-15 91-007 014-45 pl] 91-020 038-05 17 91-020 363-91 bt |
91-000 59B-15 91-007 015-05 14,70 91-080 905-15
§1-001 512-15 91-007 016-05 14 G 062-12 18 91-061 636-3
51-006 568-15 91-007 328-35 1 83-020 063-05 91-002 965-05
91-006 601-05 01-007 329-05 16 91-010 181-15
91-006 644-15 91-007 667-05 12 91-020 0B3-05 18 91-010 183-05
91-007 795-35 1.7 91-020 065-15 18 81-105 447-15
91-006 570-15 PX 81-020 066-15 18
91-006 571-05 3 91-020 06705 18 91-020 376-05 26
a-006 50105 23 9007 718-81 14,70 91-G20068-15 18 91020 362-45 26
§1-006 511-3§ 12 91-000 624-15 91-020 086-15 18 91-020 386-05 18, 65, 67,
91-006 615-05 3 81-020 205-05 16 91-020 387-15 ;g
91-006 616-05 12 91-008 020-05 12 91-020 269-05 13 81-020 396-05 18
91-006 632-05 14.70 91-008 021-11 12 91-020 271-05 22 81-020 467-05 18
91-006 640-25 12 91-008 618-05 12 91-020 272-45 18, 685, 67, 51-020 639-15 18
91-005 644-15 P& 91-008 648-08 14, 66, 67 91-020 273-45 ;g 91-020 740-05 3
91-006 694-08 23, 86, 67 91-008 B14-05 12 51-020 275-05 18, 66, 78 01-921 111-05 16
81-009 148-05 3 91-820 335-05 iy 91-021 164-05 18
91-006 764-81 a3 91-010 181-15 14,70 91-020 343-15 18 91-021 208-05 16
§1-006 570-15 91-010 183-05 1 91-020 353-81 2 91-021 372-15 0.2
91-006 571-03 91-010 184-05 14,70 . 91-02% 465-41 A
81-010 195-05 1§ 91-520 361-91 it} 91-921 §98-48 12
91-006 825-15 26 91-910 215-05 14,70 91-000 094-35 91-022 001-05 15
91-011 126-05 18, 26 91-000 728-15 91-022 003-45 17
41-006 B47-81 ) 91-011 238-05 16 91-001 522-35 91-022 004-45 17
91-006 B48-05 91-011 803-05 18 91-002 061-85 91-022 D09-05 16
91-006 849-05 . 91-012 526-05 2 91-002 0§5-05
91-100 086-15 91-015 673-21 i 91-002 531-05 91-022 037-52 13
91-101 798-05 91-018 358-45 16 91-067 705-35 81-100 222-15 .
S0 e R e T

voir légende page 8
ver explicaciones de la pagina 9




Pfaff 3135; 3125

0000 DOOGE D000 200-00  20-000 (0000 SieNe Erl4uterungen Seite 6

see gxplanations on page 7
voir tégende page 8
ver explicaciones de (3 pagina 9

Nummernverzaichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
N Fig:s . E:gss Ao ;::ees to. E:ggs
Pagina P4gina Pégina Pagina
91-022 042-45 17 91-022 312-92 16 §1-022 398-81 12 91-022 115-92
91-000 153-15 11-174 086-15 1-022 541-45
01-022 059-92 16 91-000 367-15 91-022 104-05 91-022 775-45
" 91-000 056-15 91-000 408-15 91-022 286-15 91-022 776-05
91-022 975-15 91-106 213-15
91-022 063-05 n 91-022 313-45 14,70 81-100 2i7-15
91-022 093-01 ni 91-022 325-05 12, 66, 67. 91-022 565-08 23, 66, 67
91-022 099-01 nn " 91-022 452-05 21, 66, 67 81-022 566-05 23, 66, 67
91-022 104-05 12, 66,78 91-022 §72-05 12
§1-022 108-05 2 91-022 455-91 12 91-022 680-25 17
91-022 111-05 21, 86, 67 91-422 328-12 16 91-005 640-25
11-330 166-18 91-022 456-45
91-022 115-92 14 91-055 204-35 91-022 772-91 17
11-108 174-15 91-022 328-15 16 12-005 175-15
91-022 330-15 16 91-022 456-45 12 91-020 353-91
91-022 116-05 3 91-022 506-35 16 91-022 1711-15
91-022 512-81 17 91-022 773-45
51-022 122-81 14 91-022 331-92 16 91-022 513-45 1
91-006 632-05 11-108 285-15 81-022 514-05 12 91-022 773-45 17
91-007 014-45 91-022 530-45 17 91-022 775-45 14,70
91-007 015-05 91-022 332-05 16 91-022 533-45 17 91-022 776-05 14,70
91-007 016-05
91-9 11597 002582 1
91-022 313-45 91-022 334-92 16 §1-000 153-18 g1-022 859-11 13,47,49,
91-02 775-45 11-108 285-15 91-000 367-15 91-022 B50-15 g% gg gi
91-100 213-15 91-060 087-15 91-000 405-15 91-022 8§1-15 1
91-100 147-15
91-022 128-05 14 91-022 368-29 12,66, 78 91-022 541-45 1 91-700 717-16
91-022 1711-15 17
01-022 238-45 1 91-922 542-91 14 §1-022 860-15 13
91-027 242-81 38, 82 91-022 397-91 15 91-006 632-05 01-022 861-15 1
91-022 286-15 12 91-022 001-09 91-007 014-85 91-022 975-15 12
91-022 295-05 i 91-022 058-92 91-007 015-05 91-022 893-11 12
]




Pfaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
Seite Seite Seite . Seite
Ko o to. Fars Mo Fas Mo Frs
Pagina Pégina Pégina Pagina
91-024 423-91 23, 66, 67 51-024 622-01 i ] 91-029 686-35 b | 91-032 386-90 | 30
91-000 250-15 91-024 930-05 FA] 91-029 836-05 30 11-460 lﬂﬂ-éﬁ
91-002 134-05 91-025 165-45 16 11-470 358-256
91-006 B47-91 9-12564-05 18 0298031 N 91-029 520-05
a1-D06 B32-05 §1-028 007-15 7.2 91-029 841-15 91-029 B40-91
91-024 424-81 91-028 605-15 23 91-032 215-91
91-029 007-91 kil 51029 841-05 30 91-032 218-45
91-024 424-01 23 91-029 371-16 A 01-029 946-91 a 91-032 387-45
91-029 394-01 i 91-030 240-05 17 91-032 812-91
9004282 70 g-029 460-91 3l 91-030 313-15 18 91-069 047-25
11-108 174-15 g1-029 520-05 3 91-032 214-45 30 91-701 286-25
$1-028 535-15 1.2 91-032 215-91 30
91-024 503-05 72 91-(29 601-15 28 91-032 218-45 30 91-032 368-45 0
91-024 582-05 23 91-029 671-05 3 91-032 300-45 30
91-024 563-05 3
91-024 584-15 n 91-032 303-91 2
91-024 585-06 23 91-029 683-81 28 91-000 737-05
91-024 586-05 2.2 11-620 238-35 91-001 533-25 91-032 812-81 30
a0 58705 2 19-160 173-25 $1-003 005-05 11-268 230-35
91-024 535-16 2 12-305 114-15 91-005 125-05 12-024 171-1%
§1-000 073-35 91-032 304-21 12-500 171-45
g5y 1 91-029 564-05 93-040 623-35 §1-032 214-45
11-330 952-15 91-029 685-31 91-032 300-45
11-235 280-15 91-029 686-35 91-032 304-21 2 01-032 389-45
91-036 153-31 91-032 387-45 30
91-024 598-05 22 91-036 154-35 01-036 163-31 28
91-024 604-15 2 91-036 155-35 §1-036 154-35 28
91-024 605-45 16 91-036 156-35 91-036 155-35 8
91-024 606-45 16 91-036 157-35 91-036 166-35 pi]
91-024 608-15 i 91-036 158-35 91-036 167-35 28
91-024 §11-11 n 91-036 158-35 2
91-024 616-15 il 91-029 §84-05 23 91-040 623-35 29
91-024 619-05 b 91-029 685-31 28 91-041 062-25 gQ
82 mm EIL © O e e 7

voir legenda page 8
var explicaciones de la pagina §




Ptaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros * Indice numérico 272
IS:'eihz gaite Seite Seite
1] ] P p
No. nges No. P:ges L P:g:s No. P:g:s
Pagina Pigina Pagina Pagina
oM 1 R g-053591-91 28 Q05531 A 91-022-093-01
91-000 062-25 11-205 068-15 91-700 B87-15 91-022 111-05
91-000 082-25 12-640 150-55 91-055 540-45
91-000 359-15 91-053 582-15 91-065 514-45 n
51-009 364-25 91-053 593-15 91-065 518-15 il 91-065 540-45 71
91-000 366-25 91-053 584-15 91-065 517-15 a
91-005 564-45 91-033 595-15 91-065 518-15 n
91-005 567-25 91-053 596-05 91-065 519-15 2 q1-085 541-81 71
91-005 568-25 91-053 597-15 11-268 230-15
91-005 569-25 91-700 798-15 91-065 520-91 2 12-024 171-05
91-041 052-25 91-024 595-15 91-000 512-15
91-046 097-25 9-053 5015 28 91-065 571-11 §1-022 083-01
91-050 855-45 91-053 593-15 28 81-065 522-15 91-022 089-01
91-053 332-45 91-053 594-15 8 91-065 523-15 91-085 540-45
91-053 595-15 2 91-100 103-15 41085 543-05
91-046 097-25 2 91053 596-05 28
gl-046 36545 28 9-083507-15 28 90855211 2
01-05359-15 28 8-001 207-15 9i-065 54212 2
91-053 876-45 29 11-330 217-15
91-065 522-15 2
41-006 367-91 l i 91-061, 104-12 16 91-085523-18 22 91-065543-05 21,66, 67
11-173 174-15 91-00C 511-15 81-065 528-45 22
11-343 173-15 91-065 529-15 n
: 91-065 544-91 nn
12-305 111-15 91-083 048-05 12 91-065 530-15 2
11-268 230-15
12-305 144-15 91-063 043-05 12 91-065 531-45 2
12-024 171-05
91-000 058-15 91-065 204-35 12 91-065 533-45 26
91-p00 512-15
91-032 303-91 91-065 208-41 3.80 91-065 534-45 26
- 91-422 093-01
91-41 075-91 91-065 502-45 18
91-(22 099-01
91-046 366-45 91-065 503-45 3 91-0685 539-91 n
91-065 540-45
51-053 876-45 91-065 505-45 15, 68, 67, 11-268 230-15
7 81-085 546-05
91-065 506-45 16 12-024 171-05
91-050 855-45 2 91-0665 507-15 16 91-000 512-15
91-065 546-05 21, 66, BT,
91-053 332-45 b 81-065 511-45 7 81-022 093-01 7,18

" 000 000 M0=000 000 -0 000 siehe Erlauterungen Seite 6

sge explanations an
voir (égende page &

page 7

var explicacipnas de la pagina 8
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272

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico
Seite Seite Seite Seite
Ho. Fans o Fegs Mo, Fas o Fas
Pagina Pagina Pégina Pigina
00655881 B -0 88081 044, [ w-smes  om o1-086 48045 36,80
11-314 27716 11-205 222-15 gi gi gl 91-065 99315 20 o109 48145 36,80
41-024 584-15 11-207 136-15 g1-067020-05 16,18 g1-086402-21 36,80
81-024 585-05 §1-024 §16-15 W07 0625 72 §1-096 483-15 36,80
81-065 576-01 Q-069 47-25 A0 o006 8-zl 3061
01065 552-05  71,66,67 §1-D65 52-15 u-080220-05 M o095 73381 82
gl-065 58491 20 81-065 993-15 91-095 229-91 82 91-0% M46-01 83
§1-100 221-15 0095 230-81 82 Q-8 970 4083
91085 596-81 13,4751, 91-127 757-15 0-05 232-81 80 91-097 253-25 81
11-330 853-15 .0 §1-174 5045 91035 234-81 80 0-007 49335 38,82
91-05 507-45 §1-701 04315 0-09526-81 Bl §-097 90245 84
91-124 62845 91-701 515-15 909523891 B §1-008 28555 Bl
9-0%230-91 B2 ol-098 600-25 3781
91-065 50745 13 9065 8%5-00 2 §1-085301-91 B G088 60108 7.8
01-0%383-91 % Q-0 25615 3.8
oLO85R08-11 13,4751 | OL0ERESS- 0 24 Gi-005385-91 36 §1-099 260-55 37,86
91000 437-15 11-314 277-15 8085 38791 37
91-027 860-15 g1-095 389-91 37
91-065 603-15 [P 0005 39101 40
§1-700 717-15 11-344 27735 0-05303-01 40 00957301 41
0085 70391 38 03 17125
51065 609-15 13 QOG5 001 0,44 | -0 W 70-15 16-0110
91-065 678-01 20 11-205 222-15 gi gg 2? 908570581 B 70-15 214901
11-207 136-15 70-15 21-5203
91-024 616-15 10-15 31-0001
91-024 622-01 0-086 476-91 B4 71-13 60-0085
01085 6831 13,47,4, 91-065 92-15 11-108 228-15 T1-54 00-0066
41-000 437-15 g% B 81-085 993-15 70-15 31-0001 99-096 062-91
§1-022 860-15 $-100 221-15 70-41 37-0023 93-095 063-31
91065 G84-11 81122 75715 70-42 19-0762 99-097 940-91
81-700 717-15 §1-124 580-45 70-4¢ 14-0011 99-099 518-31
41-701 DAL-15 71-54 00-0066 93-08 526-51
g-085 6841 13 61-701 515-15 a7-235 236-91 99-115 03681 _
% v G O e e en pae 7

voir égende page 8
var explicacionas da la pégina 9
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sge explanations on page 7

voir légende page 8

ver explicagiones da la pagina 9

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Seite Seite Seite Seite
No. ;:323 No. ‘I;:g:s No. E:g:s No. ;iﬂis
Pagina Pagina Pagina Pagina
91-099 §13-46 Al 91-123 003-91 0 91-123 018-05 i 91-002 531-08
01-099 983-45 3 91-006 532-05 41-123 020-06 12 91-004 705-05
91-099 984-45 ki 91-007 014-05 91-123 083-05 1,78 91-007 705-35
ol-039 985-05 3 81-007 015-05 01123 084-05 7L 78 91-007 718-81
91-022 313-45 01-123 087-90 17 91-010 215-06
81-099 386-12 3 91-022 775-45 81-123 098-15 8 01-105 M47-15
11-317 176-15 91-022 776-05 91-123 099-90 u
91-024 423-82 91-123 144-01 4,70
91-100 213-15 01-123 128-92 ki 91-000 905-15
91-099 987-45 39 11-317 850-15 91-001 636-35
91-100 045-15 2% 9112300582 0 81-002 085-05
91-100 086-15 23 91-000 153-15 91-123 129-81 10,83 91-010 181-15
91-100 160-15 23 91-000 367-15 12-505 281-15 91-010 184-05
81-100 103-15 22 91-000 405-18 13-545 037-05 91-105 #47-15
91-100 147-15 13 91-001 730-15
91-100 150-15 K.} 81-123 010-45 72 91-123 130-43 91-123 500-91 n
91-100 187-15 23 41-123 014-05 7.7 91-123 131-45 11-268 236-15
9i-100 213-15 1479 91-123 132-15 12-024 1711-05
91-100 217-15 12 91-123 133-05 91-000 512-18
91-100 221-15 0,1 91-022 093-01
91-100 222-15 13 41-123 130-45 40,83 91-022 093-01
31-100 290-15 37, 86 91-123 131-45 40,83 91-065 540-45
61-100 297-15 i ‘m%ﬁl 72 01-123 132-1% 40,83 91-123 014-05
91-101 738-05 2 91-005 B70-91 91-123 133-05 40,83
91-101 691-15 18 91-123 08-91 91-123 738-15 b
91-105 447-15 14,70 91-123 134-92 i 91-123 738-15 23
91-122 836-05 0 11-317 950-15
91-123 018-91 72,78 91-123 765-91 20,57, 9,
12T 6T §1-001 241-15 91-123 143-91 u,7 11-205 222-15 o
11-317 083-15 91-008 814-05 91-000 094-35 11-207 136-15
91-D57 062-05 61-000 729-15 91-024 616-15
91-122 732-05 n 1-123 019-05 91-001 522-35 91-024 622-03
91-122 757-15 2 91-123 020-05 91-00? 065-09 91-100 221-15
000 W00 D000 0000 0000 Sishe Erléuterungen Seite & 95




Ptaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Eeile .;eite Seite Seite
age age P p
No. Pages Ro. Pages No. P:ggs Ho. P:g:s
Pagina Pagina Pagina Pagina
01-122 757-15 91-124 588-81 H 91-124 608-91 34 91-127 145-15
91-123 766-45 11-108 096-15 12-315 110-15 91-127 146-15
91-123 780-15 11-108 183-15 91-000 742-15 98115 038-05
91-123 701-15 11-205 222-15 91-000 780-15
93-701 041-15 11-207 136-15 01-080 220-05 91-127 145-15 18
91-701 515-15 91-024 608-15 91-12% 603-15 01-127 146-15 18
91-100 221-15 91-124 510-15 91-127 148-05 18
91-123 766-45 20 91-124 590-45 91-124 §11-15
91-124 591-14 91-124 512-05 91-127 149-91 18
91-123 758-91 2 91-124 592-15 91-700 545-15 91-127 151-08
91-024 59792 91-124 583-15 91-700 798-15 91-700 689-15
91-024 598-05 91-128 362-15
91-024 604-15 91-700 675-15 91-124 509-15 k4 91-127 151-05 18
91-065 519-15 91-701 515-15 91-124 610-15 kL) 91-127 153-45 18
91-124 §11-1% kL3 91-127 154-15 18
91-123 171-11 13, 47,51, 91-124 530-45 0,34 93-124 612-05 k. 91-127 155-45 18
53, 55, 57,
58, 61, 63 91-124 591-14 k! 91-127 156-09 18
11-108 177-15
91-124 592-15 34 91-124 625-91 13, 41,51, 91-127 159-45 18
91-123 712-16 53,55, 51,
91-124 533-15 34 11-330 933-15 61,63 91-127 160-15 18
91-123 773-15
91-124 586-11 3 91-124 626-45 91-127 1§1-15 18
91-124 593-04 3 91-124 628-45
91-123 772-15 13
91-124 600-05 34 91-127 162-91 18
01-123 773-15 13
91-124 626-45 13 12-024 191-15
91-123 780-15 20
01-124 628-45 13 12-305 171-15
91-123 781-15 20
91-124 504-11 13,47, 51, 91-126 697-15 17 12-610 220-45
91-123 861-45 2 54, §7 .
11-108 171-15 91-126 38-05 16 12-680 370-45
51-123 992-15 21
91-124 605-15 91-127 118-15 pil 14-012 564-01
91-124 148-05 PE!
91-124 606-15 91-127 143-05 18 51-101 881-15
91-124 607-15 91-127 163-45
91-127 144-81 18 91-127 164-15
1—124 587-93 34, 47,51, 91-124 605-15 13 12-610 380-45
- 55, 57
91-124 568-91 §1-124 606-15 13 12-650 550-45 91-127 163-45 18
91-128 333-93 91-124 607-16 13 14-010 665-01 91-127 164-15 J8
95 or T | TR0 000 000 XG0 %6-0on w000 siehe Eriduterungen Sefte &

see explanations on page 7
voir egende page 8
ver explicacionas de la pagina ¢
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Nummernverzeichnis - Numerical index : Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Seite Seite Seite Seite
No. Egggs No. E:g:s Ng, EggSS ho. i:ggs
Pagina Pagina Pagina Pagina
81-127 20315 18. 66, 67, 01-124 506-05 91-129 646-92 R 81-132 014-05 23, 66, 67
91-127 204-05 E 66, 67 91-128 334-15 11-108 240-15
81-127 205-05 E 86, 67 91-128 362-15 17-024 171-15 91-132 15-91 n
91-127 206-05 Ig 86, 67 91-128 366-05 13-052 (49-15
91127 207-06 Ig 86, 67 §1-129 §47-45 1 §1-006 560-05
81-137 224-15 ig 91-128 334-15 k] 01-129 649-45 3 81-022 063-05
81-128 338-05 38,67 81-022 116-05
91-177 519-91 13.63 91-124 356-01 M 91-129 650-90 7] 91-022 565-05
11-330 953-15 91-326 361-15 M 12-305 414-15 81-122 566-05
93124 528-45 81-128 362-15 M 12-611 310-45 81-024 473-81
01-127 620-45 91-128 365-05 M 93129 637-45 91-137 014-05
§1-128 382-01 i 91-129 §41-92 91-700 226-15
91-127 620-45 13 91-129 637-45 k) 91-129 644-05 91-700 991-15
§1-127 §41-15 V) 91129 545-45
91-129 540-90 3 91-129 545-92 91-132 0101 e
a1-127 861-11 1353 12-305 414-15 91-126 649-45 13-052 (49-15
93000 437-15 12-511 310-45 95-080 150-81 §1-005 604-05
81-22 860-15 01-129 637-45 89-115 034-15 91-022 063-0
91-127 662-11 91-128 64182 83115 036-45 81-022 115-05
91-700 717-15 §1-129 544-05 §1-022 565-05
91-128 §45-45 91-022 566-05
-7 6611 18 91-120 645-92 9-129660-80 32 91-074 423-91
§1-129 649-45 11-470 768-15 §1-132 014-05
91-128 333-02 ! 99-115 034-15 81-126 637-45 81-700 226-15
11-205 086-15 99-115 036-45 120 841-92 91-700 991-15
11-220 096-15 9-115 037-45 81-128 644-05
11-343 065-15 91-129 645-45 81-165 006-11 13,49
12-316 080-15 qIMMLE B 91-129 646-9 91-000 437-15
14-215 013-01 11-108 240-15 81-129 647-45 81-022 B60-1
14-218 020-01 12-024 171-15 01-120 6445 81-165 007-11
81-100 150-15 98-115 034-15 91-700 717-15
81124 596-11 91-129 584-05 7] 99-115 036-45
91-124 599-04 91-128 54545 7 99-115 937-45 ges00-1l. 13
e et g ey -0 0020 siehe Erlduterungen Seite § 97

see explanations on page 7
voir legende page 8

ver explicaciones de la pagina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros * Indice numérico 2,72
,Sf"" ‘S)eite Seite Seite
age ] P
No. Pages L1 P:ges No. P:ggs No. ;:g:s
P4gina Pagina Pégina Pgina
91-165 018-81 20,47, 51, 91-706 277-15 18 91-701 705-15 ]
53, 55, 57,
11-205 222-16 61 91-700 297-15 2%
11-207 136-15 91-700 323-15 1822 91-722 567-92 12
91-024 616-15 §1-700 336-15 12,34 11-174 086-15
91-(85 992-15 91-700 352-15 18
91-065 933-15 91-700 364-15 16,22 92-238 236-31 B4
91-100 221-15 91-700 510-15 16 97-30 115-M45 30
§1-122 757-15 81-700 545-15 k) 49-080 150-91 2
91-124 530-45 91-700 592-15 1 98-096 062-91 i
91-126 382-01 91-700 §54-15 18 99-056 063-51 i
91-701 041-15 91-700 655-15 17 99-097 940-91 4
91-701 515-15 91-700 680-15 16 48-098 519-91 11
91-700 687-15 bid 09-088 520-81 © 41
91-700 669-15 16,18 99-099 924-05 40. 83
91-165 128-01 20,417,561
91-700 717-15 13 99-115 015-91 41
11-205 222-15
91-700 798-15 8. 3 93-115 034-15 3
11-207 136-15
91-700 798-15 21, 66. 57, 98-115 036-45 32
91-024 616-15 11,76
91-700 360-05 17 99-115 037-45 2
01-065 584-91
8:-700 954-15 18 99-115 038-05 18
g1-055 992-15
01-790 965-15 18 99-129 586-93 3
91-055 99315
91-700 975-15 3 99-129 588-93 30
91-100 221-15
91-790 988-15 26 99-133 078-71 38
91-122 757-15
91-700 991-15 2
91-124 530-45
91-701 000-15 17,4
91-701 041-15
51-701 029-15 2
51-701 515-15

§1-701 041-15 20
91-701 154-15 18
91-781 199-15 18

91-700 017-15 i)

91-700 038-15 2158
91-701 286-25 30
91-700 082-15 L

91-701 508-15 23
91-700 153-15 14,17,70

91-701 511-15 bij
91-700 173-25 14, 21, 66,
67,70, 71, 91-701 515-15 16,17, 20,
bt 2,8
§1-700 226-15 A 91-701 538-15 16 .

98 2000 DUOC  00-300 000-00 00000 000-00 ' siehe Erlauterungen Seite &
see explanations on page 7
voir légende page 8
. ver explicaciones de la pagina 9
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Ptaff 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
ge‘rte g;ﬂe Seite Seite
age age P P:
Ho. Pages Ho. Pages Ho. F:g:s No. Pig:s
Pagina Pagina P4gina Pégina
11-108 096-15 k] 81-022 858-15 15, 48, 50, 81-024 770-45 51, 53, 55, 91-065 570-81 15
52, 54, 56, 57,61, 63 o
11-108 171-15 13 58, 60, 62, 81-021 030-15
i)
11-108 177-15 13 91027 858-11  13,47.48, 41-024 771-90 46, 48, 50, 91-024 780-15
- 51, 53, 58, — 52, 54, 56,
11-108 183-15 u 81-027 860-15 gg gg 81, 91-700 510-15 60, 62 81-700 062-15
11-205 086-15 34 0022 B61-15 41-700 6BO-15
11-205 222-15 a0, 34 91-100 147-15 91-700 689-15 81-066 572-15 a
11-207 064-15 47,51, 55, 91-700 717-15 81-065 573-41 N
57
11-207 136-15 20, 34 81-022 860-35 13 93-024 780-15 45, 48, 50,
52, 54, 56,
11-220 094-15 3 91-022 B61-15 13 58, 50, 62, 81-065 576-01 4
it -
11-330 953-15 13 91-022 897-45 49,58 91-024 84145 51,53,58, 81-021 030-15
BL, 63,75
11-343 065-15 a 91-024 580-05 ga, 18, 50, 91-024 951-45 19 81-022 858-15
1,54, 56.
12-316 086-15 k! ?5 60, 52. 91700 182-15
14-215 013-01 3% 91-024 §08-15 k] 91-065 553-91 6
14-218 020-01 K1} 91-024 611-11 47.49,51, 91-021 030-15
53.55.57. 91-065 580-45 iy
41-000 437-15 13 59,61, 53 91-022 858-15
81-024 616-15 20
91-021 030-15 45, 48, 50, 91-700 082-15
52. 54, 56, 91-624 622-01 20 91-965 541-81 45
58. 60. B2.
i) 01-024 §90-45 57 a1-071 (030-15
93-021 065-04 45. 48.50, 81-065 554-11 a
52, 56, 58, 91-024 697-45 59 91-022 856-15
_ 60.52. 74 91-085 556-81 Y
91-022 23045 a7, 51, 57, : 91-700 082-15
59, §1, 75
91-022 232-45 61 91-024 730-90 46, 28, 50,
59, 54, 56. 93-065 562-01 %
81-022 234-45 47,51 91-700 510-15 56, 66, 62 i
91-021 030-15
91-022385-55 49,5159 91-700 640-15 " 9-065 5491 20
61 91-022 856-15
Q1-022 45415 46, 50, 56, 91-700 589-15 a-og5 s 47
o8.60.62 91-700 082-15 9065 50341 47
91-022 50415 48,50, 58, 91-024 731-90 45, 88, 50,
60, 62 - 62, 54. 56,
91-022 506-15 &0 41-700 510-15 58, 60, 62, 91-055 564-15 4
"
91-022 555-45 51 §1-700 660-15 91-965 565-41 a 91-055 595-91 13, 47,51,
59, 61
91-022 573-45 47,51,53, 91-700 689-15 11-330 953-15
55, 57, 58,
81,53, 75 81-065 587-15
81-022 624-45 63
91-024 730-90 4, 50, 56, 91-065 568-81 % 91-124 628-45
81-022 63345 47, 49,51, - 58, 60,74 -
53, 55, 57, 81-700 510-15 91-021 836-15
59 B1, 63
81-022 702-04 4, 48, 50, 81-700 680-15 g1-022 454-15
52, 54, 56,
?g 60, 62, 91-700 689-15 91-700 082-15 91-065 597-45 K|

100

sighe Ertauterungen Seite &

saa explanations on page 7
yair lagende page 8
ver explicaciones de ia pagina 9




Ptfaff 3135; 3125

2.72

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros ' Indice numérico
Seite Seite Seite Seite
W, Fanes o Fas o Fans Mo Fags
Pagina Pagina Pigina Pigina
91-0g5 598-81 4% 91-065 624-11 47 01065 665-91 4% 91-065 §93-91 4
91-021 030-15 91-065 628-581 & 91-021 030-15 91-021 630-15
91-022 858-15 91-022 858-15 91-024 780-15
91-700 0§2-15 91-065 §33-91 46 91-700 082-15 91-700 082-15
91-021 030-15
91-065 602-45 4§ 91-022 B56-15 91-0B5 669-45 47 91-0B5 694-81 8
91-700 0B2-15 91-021 030-15
91-065 603-91 Ll 91-085 670-81 48 91-024 780-15
91-021 030-15 91-065 637-45 a7 01-021 030-16 91-700 082-15
91-022 B56-15 91-022 858-15
91-700 082-15 91-085 638-91 4§ 91-700 082-15 91-065 696-14 L4
91-021 030-15 91-085 697-13 4
91-065 607-45 4 91-022 454-15 41065 674-45 4 91-065 701-44 L
91-700 082-15
91-065 B08-11 13, 47,51 93-065 675-91 8 91-085 702-81 L]
91-000 437-15 91-065 542-45 4 91-021 030-15 91-021 030-15
“91-022 880-15 l 91-0624 780-15 91-024 780-16
91-D65 609-15 91-065 643-91 45 91-700 0B2-15 91-700 082-15
91-700 717-15 91-021 030-15
91-022 454-18 91-065 578-01 20
91-065 609-15 13 91-700 082-15 91-065 682-44 49 91-065 703-91 L]
91-021 D30-15
91-065 G16-51 4 91-024 780-15
91-021 030-15 91-065 645-11 4 §1-065 663-11 13, 47,49, 91-700 082-15
91-024 780-15 91-085 633-45 a7 91-000 437-15 % o
91-700 082-15 91-022 860-15
91-085 654-01 a6 91-065 §B4-11 §1-065 704-44 [C]
91-065 §15-41 4 91-021 038-15 91-700 717-15
91-022 454-15
OL05 623-91 46 81-700 082-15 §1-065684-11 13 006570591 48
§1-021 030-15 6-085608-14 48 81-022 856-15
91-027 95815 01-065 656-11 a 91-124 698-15
81-700 082-15 91-065 664-35 a 41-085 689-13 4 91-700 082-15
g0 w130 20-000 00000 Siehe Eriduterungen Seite 6 101

see explanations on page 7
voir legende page 8
ver explicaciones de la pagina 9




Pfatf 3135; 3125

Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
No. ;:g:s Ne. ::g:s Ho. ::g:s No. ﬁ:g:s
Pagina Papina Pigina Pagina
91-065 706-01 48 91-065 726-81 50 91-065 752-45 51 91-065 770-91 50
91-021 030-15 91-021 030-15 81-021 030-15
91-022 858-15 91-b24 780-15 91-085 763-91 50 91-022 B58-15
91-700 082-15 41-700 082-15 §1-021 03-15 91-700 082-15
91-022 454-15
81-065 707-44 49, 51 91-065 729-13 51,55 41-700 082-15 91-065 774-45 51
01-05 732-44 51
01-065 708-01 48 " 1-065 756-91 50 91-05 775-91 50
91-021 030-15 91-085 733-81 50 91-021 030-15 $1-021 030-15
91-024 780-15 91-021 030-15 93-024 780-15 91-022 454-15
91-700 082-15 91-022 856-15 91-790 082-15 91-700 082-15
91-700 082-15
91-065 709-91 18 91-065 757-91 50 91-065 777-15 51
91-021 030-45 91-065 737-45 51 §1-021 (30-15 91-065 776-45 i1
91-022 503-15 91-024 780-15
91-700 082-15 91-085 738-91 50 81-700 082-15 91-065 779-81 50
91-021 030-15 91-021 030-15
91-085 71345 51 91-024 760-15 91-085 760-45 51 91-022 856-15
91-085 717-45 49,51 91-700 062-15 91-700 082-15
91-065 761-91 50
91-065 718-51 50 91-065 742-45 51 81-021 030-15 91-065 783-45 51
91-021 036-15 91-022 858-15
91-022 B58-15 91-065 743-91 50 91-700 D82-15 91-065 784-91 50
91-700 082-15 91-021 030-15 §:-021 030-15
91-022 858-15 91-065 763-15 51 91-022 454-15
91-065 722-45 51 81-700 082-15 91-065 754-45 51 91-700 062-15
LOSTIN 5 Qs 5 SN 5 906578845 1
91-021 030-15 91-021 830-15
91-022 85815 91-065 746-91 50 81-024 780-15 91-065 785-91 50
§1-700 082-15 91-071 030-15 91-700 082-15 91-021 030-15
91-024 780-15 91-022 856-15
41-065 727-45 51 §1-700 082-15 91-165 769-45 51 91-700 082-16
10?2 X000 0000 4000 0000 Siehe Erlduterungen Seite 6

see explanations on page 7
voir egende page 6

ver expiicaciones de la panina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
Na. ;:ggs No. ::g:s No. ;:ggs Ho. E:::s
Pagina Pégina Pagina Pagina
81-065 793-45 51 91-065 §25-1 52 91-065 852-15 53 91-065 887-91 46
91-021 030-15 91-085 B53-45 53 91-021 030-15
01-085 794-91 50 91-022 886-15 91-022 858-15
91-021 030-15 91-700 062-15 91-085 854-91 52 01-700 082-15
91-092 454-15 91-02t 030-15
91-700 082-15 91-065 829-41 53 91-024 780-15 91-065 889-81 20,47, 49,
91-700 082-15 11-205 222-15 g% gi gg
91-065 798-45 51 91-065 832-81 52 11-207 136-15 "
51-021 030-15 91-065 856-15 53 91-024 616-15
91-065 799-91 50 91-022 856-15 91-065 857-91 53 91-065 678-01
91-021 030-15 91-700 082-15 §1-065 992-15
91-024 780-15 91-065 B61-81 52 41-065 993-15
91-700 082-15 91-065 836-45 53 91-)21 036-15 01-100 221-16
91-024 780-15 01-122 757-15
91-085 801-15 51 91-0B5 B37-81 52 91-700 082-15 91-124 590-45
91-065 802-41 51 91-022 030-15 91-701 941-15
81-022 858-15 91-065 866-91 53 91-701 515-15
91-700 082-15
91-065 805-01 52 ) 91-065 871-91 52 91-065 892-45 LY
91-021 030-15 91-085 841-45 53 91-021 030-15
91-022 858-15 91-024 780-15 g1-05 833-81 8
81-700 0B2-15 91-0865 §42-91 52 91-700 082-15 §1-021 030-15
91-021 030-15 91-024 780-15
91-024 786-15 91-065 873-15 53 91-700 082-15
91-065 809-45 53 91-700 082-15 91-065 874-81 53
91-085 902-91 4
01-065 845-15 53 91-065 877-91 52 91-021 030-15
91-065 810-91 52 91-065 846-91 53 91-021 030-15 91-022 856-15
91-021 030-15 91-024 780-16 91-700 082-15
91-022 858-15 81-065 850-91 52 91-700 062-15
91-700 082-15 91-021 030-15 91-065 879-15 53 93-065 903-10 a
91-024 780-15 91-085 B80-91 53 91-065 90645 a
91-065 B14-91 53 91-780 082-15 91-085 865-11 ;; 51, 85, 41-085 908-41_ 4
103

| ob0on 00 20-000 JM-00 Siehe Erlduterungen Seite B
sea explanations on page 7

voir l6gande page 8

ver explicaciones de la pagina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
|S:eita g:ila Seite Seite
age g8 Page Page
No. Pages L Pages Ho. Pages He. Pages
Pégina Pagina Pagina Pagina
91-065 910-41 49 91-065 948-91 52 91-065 992-15 20 91-123 507-45 41,75
91-021 030-15 91-065 993-15 20
91-065 916-81 48 91-024 780-15 91-065 994-15 4 91-123 510-91 46, 74
91-021 630-15 91-700 082-15 91-065 995-41 47 41-021 030-15
91-024 780-15 91-065 950-15 53 91-100 147-15 13 91-022 858-15
41-700 082-15 01-065 951-91 53 91-100 150-15 34 91-700 082-15
91-100 221-15 201
91-065 918-10 1 01-065 955-01 52 91-100 297-15 47, 49,51, 91-123 514-45 4,715
53, 55, 57,
91-065 921-81 49 091-021 030-15 59, 61, 63
91-101 895-08 50
91-024 780-15 91-123 765-91 20, 57, 59,
61,75
51-065 925-01 48 91-700 082-15 ‘ 11-205 222-15
§1-122 364-50 4B, 52, 56,
91-021 039-15 -58, 60, 62, 11-207 136-15
91-700 510-15 74
01-024 780-15 91-065 957-15 53 91-024 516-15
91-700 690-15
91-700 082-15 91-065 956-91 53 91-024 622-01
91-700 683-15
01-140 221-15
91-085 827-10 49 21-065 989-01 1] 41-122 757-15
91-122413-10 . 59
91-065 930-45 49 91-021 030-15 91-123 766-45
91-122 442-45 47,53, 51,
91-024 780-15 59, 61, 63, 91-123 780-15
I
91-065 934-01 52 93-700 082-15 91-123 781-15
91-122 467-45 53,59
91-021 030-15 91-701 D41-15
91-122 757-15 il
01-024 780-15 91-701 515-15
91-700 082-15 01-065 991-01 0, 47,48,
) 51535, | §-173123-91 60
11-205 222-15 57,59, 61, 91-123 76645 .|
75 91-021 030-15
91-065 936-15 53 11-207 136-15
91-024 730-15
61-065 937-91 53 91-024 616-15 91-123 771-11 13, 47,51,
91-700 082-15 53, 55, &7,
91-024 622-01 13-108 177-15 53, 61, 63
9065 94191 82 91-065 992-15 N123124-10 5 91-123 772-15
91-021 30-15 91-065 993-15 81-193 127-45 51 91-123 773-15
91-024 780-15 91-100 221-15
81-700 082-15 41-122 757-15 91-123 503-01 45,74 81-123 772-15 1
91-124 530-45 91-021 036-15 91-123 773-15 1
91-065 943-15 5 91-701 041-15 51-024 780-15 91-123 780-15 2
91-065 §44-91 53 91-701 515-15 91-700 082-15 81-123 781-15 2

104

20000 000-00 00000 0000 Siehe Erluterungen Seite 6

see explanationa on page 7
voir lagende page &

ver exphicationgs de 8 pagina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 272
geile gaite Seite Seite
age 2 P P
No. Pages No. p;"&es No. F::s Hu. p:g:s
Pagina Pagina Pégina Pagina
91-124 041-90 46, 56 91-174 587-93 34, 47,51, 91-124 606-15 13 91-127 010-45 a7
58,57 .
91-700 510-15 01-124 588-91 91-124 607-15 13
91-700 680-15 91-128 333-93 91-124 623-14 55, 57 91-127 (11-9t 60
91-700 683-15 91-021 030-15
91-124 588-91 k2] 91-124 625-91 13, 47,51, 91-022 504-15
53, 58, 57,
91-124 085-45 47,49, 51, 11-108 096-15 11-330 953-15 61,63 91-700 082-15
53,55, 57,
61,863,758 11-108 183-15 91-124 626-45
91-124 086-90 46, 48, 50, 11-205 222-15 91-124 628-45 91-177 015-45 Bl
52, 54, 56,
91-700 510-15 %8B, 60, 62, 11-207 136-15
j1)
91-700 680-15 01-024 506-15 91-124 626-45 13 91-127 016-91 54
91-700 689-15 91-100 221-15 91-124 526-45 13 01-021 030-15
91-124 530-45 91-124 98-15 48,58 91-024 780-15
91-124 150-05 46, 48, 50, 91-124 591-14 91-700 082-15
52, 56, 58,
60, 62, 74 91-124 532-15 91-124 815-91 5
91-124 533-15 01-021 030-15 91-127 017-91 60
91-124 323-40 48, 50, 52,
58. 60, 62, §1-178 361-15 91-024 780-15 91-021 030-15
91-700510-158 ™
91-700 475-15 91-700 082-15 01-022 858-15
91-700 680-15
91-701 515-15 91-700 082-15
91-70C 689-15
91-124 B92-45 47, 48, 53,
R 57
91-124 530-45 201 q1-177 02145 5l
91-124 361-90 50, 62 -124 561-
-1 Se-1 S 91-127 001-31 60
91-700 510-15 - -
H-124 582-15 # 91-021 030-15 91-127 923-01 52
91-700 680-15 . 5
RAMESE 91-024 T0-15 91-021 030-15
91-700 888-15 - %
91-124 5%-11 # 91700 082-15 91-024 780-15
91-124 599-04 kL]
RV s 91-700 082-15
41700 510-15 G127 00445 6L
01-700 680-15 Q1460411 13,4751 R
55, 57 R
1-700 68915 LA 17115 Q12700681 46 o127 025-1 53
91-124 584-30 48, 50, 58, 91-124 606-15 91-022 858-15 91-127 028-91 |
o . L
91-700 510-15 91-124 B07-15 81-700 082-15 91-021 030-15
91-700 630-15 91-022 85815
91-700 683-15 91-124 605-15 13 91-127 009-10 4 91-700 0B2-15
20000 0603 0000 000=10 Siehe Erlauterungen Seite 6 105

see explanations on page 7
voit [égende page &
ver explicaciones de la pagina
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.7‘:’
Seite geite Seite Seite
Page age Page P
No. Pages No. Pages No. P:ges Ko, 9:323
Pigina Pigina Pagina Pagina
91-127 031-45 51 91-127 056-15 59 91-127 089-10 51 91-127 126-91 il
§1-127 5791 59 91-127 090-10 51 01-021 030-15
91-127 032-91 0 91-127 091-10 Al 91-(24 780-15
91-021 030-15 91-127 060-81 48 91-127 092-10 51 91-700 082-15
91-022 838-16 01-021 030-15 91-127 093-10 51
01-700 082-15 91-024 780-15 91-127 094-10 83 091-127 12¢-10 61
91-700 082-15 91-127 085-10 ' 53 91-127 132-45 61
9-107035-45 8L g-127 0%6-10 53
-197 13-
93-127 061-10 17.18 91-127 097-19 LX) 2127133901 &0
91-127 035-01 4 1-021 030-1!
— 81-127 062-10 .75 91-127 098-10 53 -0 6 .5
91-021 030-15 . -
41-127 063-10 i 91-127 099-10 53 1-024 TBO-15
91-022 §36-15 . _
91-127 065-10 Iy 91-127 100-10 53 91-700 0B2-15
S1-T00 082-15 9-127 066-10 47 g7 18- 8
Satied i Q12713418 Bl
91-127 067-10 LT} 91-127 102-10 57
§1-197 040-81 56 91-127 137-45 3
91-127 068-10 n 91-127 103-10 57
8021 B39 9127 06310 &7 9127 10410 57
-0 15 -2 07010 &7 9127 105-10 57 LAEEL B
S1-700 08215 §1-127 072-10 12710610 57 S
A o ) 91-022 856-15
- - _ 7-
. 91-127 074-10 Lh 91-127 107-10 57 §1-700 082-15
91-127 941-10 a7
§1-127 073-10 7 81-127 108-10 5
01-127 44-41 5
91-127 076-10 48 01-127 108-10 57 91-197 136-10 61
91-127 G77-10 4951 91-127 142-45 6l
91-127 047-91 58
' T 91-197 078-10 49,51 91-127 120-81 60 91-127 147-05 50
§1-021 030-15
81-127 079-10 48,51 91-021 030-15
91-022 858-15
91-127 040-10 51 91-022 856-15 91-127 165-91 5
91-700 082-15
91-127 081-10 51 91-700 082-15 91-021 030-15
41-127 04815 58 91-127 082-10 51 91-022 858-156
91-177 049-91 59 91-127 083-10 51 §1-127 126-45 [i7h 91-700 082-15
91-127 084-10 51
91-127 #55-91 b8 91-127 085-10 5l 91-127 127-91 54 91-127 166-91 &0
91-021 038-15 91-127 886-10 51 91-021 030-15 91-021 030-15
91-022 B56-15 91-127 087-10 51 91-024 780-15 91-022 454-15
91-700 082-15 91-127 088-10 51 91-700 082-15 91-700 082-15 .
106 20-000 00000 00000 0060 siehe Erfuterungen Sede 6
see explanations on page 7

voir lagende page 8
ver explicaciones de |a pagina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Page Pase P o
No. Pages Ng. Pagas Ko. Pages No. Pages
Pagina Pagina Pagina ’ Pagina
91-127 167-10 61 §1-1%7 196-01 80 91-127 25181 6 91-127 277-91 56
91-197 170-45 51 91-021 030-15 91-021 030-15 81-091 030-15
91-022 454-15 91-022 §58-15 91-022 8515
91-177 171-91 50 91-700 082-15 81-700 082-15 81-700 082-15
91-021 030-15
§1-022 454-15 9i-127 198-10 i1 91-127 253-10 57 91-197 979-91 6
91-700 082-15 81-127 201-45 Bl 81-127 25745 57 91-021 030-15
91-127 22145 61 91-024 780-15
91127 172-10 i1 91-177 258-91 56 91-700 092-15
01-127 175-45 il 91-127 225-91 52 9i-021 030-15
91-021 030-15 91-022 866-15 91-127 281-15 57
81-127 176-91 50 91-024 780-15 91-700 082-15 91-127 282-41 57
91-021 030-15 91-700 082-15
93-022 858-15 91-127 260-10 57 91-127 285-91 56
91-700 082-15 1197 227-15 53 91-127 264-45 51 91-021 030-15
81-127 228-91 53 91-024 780-15
91-127 177-90 Bt 81-127 234-10 53 91-127 265-61 56 §1-700 02-15,
91-127 183-45 61 81-021 030-16
91-197 235-91 54 91-024 780-15 81-127 267-15 57
91-127 183-81 5 91-021 036-15 91-700 082-15 91-127 2B8-41 5
41-021 830-15 93-022 856-15
93-022 858-15 81-700 082-15 91-127 267-10 57 91720191 58
91-700 062-15 81-127 27045 57 91-021 030-15
91-127 237-15 55 91-022 B58-15
91-127 189-45 53 91-127 236-91 55 91-700 082-15
91-127 271-91 56
81-127 136-91 % 91127 242-81 M 91-021 030-15 91-127 283-10 5
91-021 030-15 91-021 030-15 91-0%4 780-15 91-127 206-41 59
91-022 856-15 91-024 780-15 91-700 082-15
91-700 082-15 81-700 082-15 917729801 58
91-021 030-15
91-127 182-10 a §1-127 244-15 55 81-127 213-10 51 91-022 B56-15
91-127 195-45 a 91-127 245-81 55 91-127 276-45 51 61-700 082-15
200 w00 00000 3006 Siehe Erlauterungen Seite § 107

see expianations an page 7
voir iegenda page 8
ver explicacianes de la pagina 9
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Seile Seite Seite Seite
No. g:g:s No. g:g:s L ;:g:s L ;:gss
Paging Pagina Pégina Pagina
91-127m-15 59 9112732585 59 g-17 354-01 58 9i-127_ 318-01 5
91-127 30241 59 91-021 030-15 §1-021 030-15
9177 P69 58 91-024 T8I-15 91-022 858-15
0127 305-81 58 91-21 036-15 91-700 062-15 91-700 082-15
§1-021 030-15 31-922 856-15
81-024 780-15 g1-700 082-15 9127 356-15 59 91127 30-15 59
81700 082-15 Q17 B4 5 9127 8191 59
0197 328-10 59
g-12730-10 58 gG-127331-81 59 17736691 58 91177 385-91 5B
Q-127314-45 58 41-071 030-15 91-021 030-15
01733501 58 91-024 780-15 01-022 858-15
IBETE ri R 9i-021 030-15 91-700 082-15 §1-700 082-15
§1-021 030-15 41-024 780-15
§1-024 780-15 91-700 DB2-15 §-127362-15  H 9-17 37-10 58
91-700 082-15 02736341 5 917730145 59
§-127 338-15 58
919731245 59 0127 330-41 58 012736601 58 g-1273%4-81 58
Q173110 59 §1-021 030-15 81-021 030-15
§1-127 31545 50 Q1T M- 58 §1-022 B56-15 81-022 854-15
91021 030-15 §1-700 082-15 91-700 082-15
ISR bi) (e §1-024 780-15
91-021 030-15 §1-700 082-15 91-177 368-10 59 §1-1273%-9L 5B
91-024 760-15 01127 37145 59 §1-071 030-15
§1-700 082-15 9197 W15 59 §3-022 858-15
012734540 5 §1-700 082-15
7-127318-10 59 wuima 5
S 91177 318-81 58 81-021 03015 91273810 59
- §1-021 030-15 01022 £54-15 0177 402-%6 59
o0 (515 91-02¢ 780-15 $1-700 092-15
120 6915 91-700 962-15 9197 403-01 58
81-700 082-15 91-0 B0-15
o1-127 350-15 59 Q-3 S 91-072 504-15
512732210 59 91273541 & Q-7 N0 91-700 082-15

108

0-000 9000 (0100 0008

sieha Erlauterungan Saite 6

see explanations on page 7
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Nummernverzeichnis - Numerical index * Tableau des numéros - Indice numérico 2.72
Seite Seite Seite Seite
No. ;:g:s No. E:g:s Ne. ';::ss Ho. ;:g:s
Pagina Pigina Pagina Pagina
9127 405-10 58 g-127421-10 61 Q127 46715 7 Q127500 6
91127 40845 59 qaese 6 o127 466-91 &7 9-127505-88 6L
w6 G-12747-10 5
Qo aes 5 9127 47891 55 Q12750691 B4
91-021 030-15 Qi 91-021 030-15
01024 TO-15 91001 (30-15 Q17801 T4 91-024 780-15
91700 082-15 91-022 454-15 91-071. 030- 15 91700 082-15
91-790 082-15 91-024 780-15
LA 5 §1-700 082-15 g-127 5019 5
Qs 5 g1 T 91-02L 53015
- gl aB-10 TS 91024 780-15
gzl B0 i e 6l 0127 8745 75 §1-700 082-15
91-021 030-15
81024 TAI-15 g 6 Q127 48891 T4 gL-127508-01 54
41700 062-15 01021 13015 §3-021 630-15 41-021 030-15
01-024 TH0-15 §1-022 856-15 91-024 T90-15
1741515 61 §1-700 082-15 81-700 082-15 A1-700 082-15
g-127 1645 Bl
g-127418-0 B 9-17 4910 B Q-7 a0 7 goprsma 8
g7 as-1 6l gi-127 45291 6 0-127493-45 78 91-021 13015
93-024 780-15
Q1274091 B0 grasy 6 127404 T 91-700 082-15
§1-021 030-15 91-021 036-15 51-021 030-15
41022 504-15 01024 780-15 91-022 856-15 Q127 510-01 8
91-700 082-15 §1-700 082-15 91-700 082-15 91-021 030-15
91024 T80-15
91-127422-10 61 9-127461-10 61 q-1274%-0 78 81-700 082-15
9127 425-45 6l 91-107 454-45 Bl N-L2743-45 T
g1-127 42691 GO Q-17 46591 56 g-L750-91 60 912751181 54
91-021 030-15 81-021 030-15 §1-021 030-15 91-021 030-15
91-022 505-15 §1-024 780-15 91-029 B58-15 g1-024 780-15
81-760 082-15 91-700 082-15 91700 082-15 91-700 082-15
wiog yemn 70000 -0 siehe Erlauterungen Seite & 109
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Nummernverzeichnis - Numerical index * Tableau des numéros - Indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
o Fogs o Fats e Fas o Fas
Pagina Pagina Pégina Pagina
91-127 512-% 54 91-127 543-81 54 91-127 §73-81 Ll 01-127 601-81 62
91-021 030-15 91-021 030-15 91-021 030-15 91-021 030-15
91-022 858-15 91-024 780-15 91-024 780-15 91-022 454-16
91-700 082-15 91-700 082-15 91-700 082-1% 91-700 062-15
91-127 521-61 50 91127 545-15 55 91-127 575-10 1 01-127 603-10 63
91-021 030-15 91-127 546-41 © 55 91-127 578-45 B1 91-127 606-45 63
91-022 504-15
91-700 082-15 91-127 543-81 54 01-127 579-81 60 91-127 §07-81 2
91-021 £30-15 91-021 030-15 91-021 030-15
9]-127 522-91 52 9i-024 780-15 91-022 858-15 91-022 858-15
91-021 030-15 91-700 082-15 91-700 0B2-15 91-760 062-15
91-022 §58-15
91-700 082-15 91-127 551-11 55 91-127 581-10 61 91-127 608-10 63
4i-127 552-41 55 91-127 584-45 bi 91-127 612-45 63
91-127 524-11 53
91-127 525-91 53 91-127 555-91 56 91-127 535-81 62 91-127 613-81 fi2
91-021 030-15 91-021 030-15 91-021 030-15
91-127 529-81 52 91-022 B58-15 91-022 858-15 91-024 780-15
91-021 030-15 91-700 082-15 91-700 082-15 91-700 D82-15
91-024 780-15
91-7G0 082-15 91-127 557-10 51 91-127 587-10 63
91-197 560-41 57 91-127 590-41 B3 91-127 615-10 B3
93-127 531-11 53 91-127 618-45 63
91-127 534-01 53
$1-127 563-91 60 91-127 593-81 62
91-127 537-61 54 91-021 030-15 91-021 030-15 91-127 619-91 13,83
91-071 030-15 §1-022 856-15 91-022 454-15 11-330 953-15
§1-024 780-15 91-700 082-15 91-700 082-15 91-124 626-45
91-70¢ 082-15 91-127 §20-45
91-127 539-15 5 91-127 565-10 6l 91-127 585-10 63
81-127 540-41 55 91-127 568-41 il 91-127 598-41 63 91-127 620-45 13

un

00-030 00000 Bo-000 0000 siehe Eriduterungen Seite 6

see axplanations on pags 7
voir ldgende page 8
ver explicaciones de la pagina &
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - Indice numérico
Seite Seite Seite Seite
Mo Pages Mo, o o, Passs Ko, Paues
Pagina Pégina Pigina Pigina
Q173 82 §1-127 644-91 62 91.128333-93 3 91165 006-11 13,49
§1-021 030-15 91-021 030-15 11-205 086-15 91-000 437-15
§1-024 780-15 91-024 780-15 11-220 094-15 91-022 860-15
01-700 082-15 $1-700 082-15 11-343 065-15 91-185 00711
12-316 080-15 91-700 717-15
91127 623-10 63 91127 66-10 B3 14-215 013-01
Q-1276%-45 B Q127764045 63 14-218 020-01 91185 007-11 13
81-100 156-15
Q1278291 62 9127 650-81 B2 01124 596-11 91165 0031 4B
91-071 030-15 91-021 030-15 61-124 595-04 91-021 030-15
91-022 858-15 §1-024 780-15 91-124 600-05 91-024 780-15
§1-700 082-15 §3-700 082-15 91-128 334-15 §1-700 082-15
91-128 362-15
9-127629-10 63 §-127 §52-10 63 91-17 366-05 Q165 0191 50
912763345 B3 §1-127 655-45 63 91-071 030-15
9177 B56-11 B3 91-128330-15 34 §1-022 504-15
9-126 351-15 3 41-700 062-15
01177 630-91 62 Q176611 133 9-12632-15 34
§3-021 030-15 91-000 437-15 91126 366-05 34 91165 015-¢5 61
g1-024 780-15 91-022 86015 9-128382-01 20
81-700 682-15 81-127 662-11 0l-128386-11 475355 | QI-165016-61 52
91-700 717-15 gg e §1-021 030-15
912763745 63 §1-024 780-15
9127 662-11 13 §1-700 082-15
1276391 62 g-17 66481 74 gi-i65 000-1 4 91165 018-81 20,4751,
81-021 030-15 91-021 030-15 91-021 030-15 11-205 220-15 g% o0
§1-022 504-15 §1-022 456-15 91-024 780-15 11-207 136-15
91700 082-15 §1-700 082-15 91-700 082-15 91-024 616-15
91-065 982-15
91165 00-15 49 91-065 993-16
9127 640-10 B3 g-127666-10 75 815500313 49 §1-100 221-15
Q076345 B3 9177 669-85 T 01155 00545 49 31-122 75715
JL0C 0] W T siehe Erlauterungen Seite § 111

see explanations on page 7
voir legende page &
ver explicaciones de la pagina 8
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Nummernverzeichnis - Numerical index - Tableau des numéros - indice numérico 272
Seite Seite Seite Seite
o Fos No Foas Mo Fass to P
Pagina Pigina Pagina Pigina
91-124 590-45 01-165 (44-91 4 01-165 072-91 58 91-185 094-81 a6
91-128 382-01 91-021 030-15 91-021 030-15 91-021 030-15
91-701 p41-15 91-024 760-15 01-022 454-15 91-024 780-15
81-701 515-15 §1-700 082-15 91-700 082-15 91-700 082-15
91-165 021-91 53 81-165 046-15 5 §1-165 076-45 51 91-185 085-91 56
91-165 047-41 55 $1-021 030-15
91-163 026-91 52 91-165 077-91 56 91-022 858-15
91-021 030-15 81-165 050-91 54 91-021 030-15 91-700 082-15
91-024 780-15 91-021 030-15 91022 858-15
91-700 082-15 81-024 780-15 91-700 082-15 91-165 099-45 57
01-70C 082-15
91-165 026-15 33 91-165 079-81 56 91-165 100-91 56
91-155 029-41 53 91-165 051-11 5 91-021 030-15 91-021 030-18
91-024 780-18 51-022 858-15
91-165 032-81 54 01-165 053-81 54 91-7CC 082-15 91-700 082-15
§1-021 030-15 £1-021 030-15
91-024 780-15 91-024 788-15 91-165 0B3-45 57 91-165 104-45 57
91-700 082-15 91-700 0B2-15
91-165 084-91 56 91-165 105-91 6
01-155 055-15 55 91-021 030-15 91-021 030-15
91-165 034-15 55 91-165 056-81 5 91-022 85B-13 91-024 780-15
91-165 035-41 55 91-165 063-15 55 91-700 082-15 01-700 082-15
91-165 964-41 5
§1-165 088-45 57 91-165 107-15 51
01155 0389, B4 I o165 10601
g1-021 13015 _mn-m g1-165080-91 56
91-024 780-15 01 51 91-021 03015 916511591 5B
§1-700 082-15 —— 91-022 454-15 §1-021 030-15
91-700 082-15 91-024 780-15
91-700 082-15
81-165 040-15 5
§1-165 041-41 5 91-165 071-45 57 91-165 093-45 a7 91-165 117-15 R
112 _ oy oo 06000 o000 siehe Ersuterungen Saite 6

sea explanations on page 7
voir iégence page B
ver explicaciones de la pagina 9
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Nummernverzeichnis + Numerical index - Tableau des numéres - Indice numérico 2.72
gaite .;eiie Seite Seite
age age Page Page
Ne. Pages No. Pages o. Pages No. Pages
Pagina Pagina Pégina Pagina

91-165118-91 57

9i-165 121-81 56
91-021 030-15
91-022 85615
91-70D 082-15

91-165 125-41 57

91-165 128-91 20, 47,51
11-205 222-15
11-207 136-15
91-024 616-15
91-085 584-91
93-085 982-15
51-065 993-13
91-100 221-18
91-122 757-15
01-124 550-45
91-701 041-15
91-701 515-15

91-700 082-15 1
91-700 510-15 16
91-700 630-15 16
91-700 6B9-15 16
91-700 717-18 K]
91-700 975-15 3
91-701 041-15 20
91-701 515-15 20,4

' a0 oo o0 1% sishe Erliuterungen Seite 6 113
see explanations on page 7

voir légende page &

ver explicacionas de la pagina 9




